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SEC3-tT3irX)A.

ARTICULO IX.
LA MODESTIA.

Después de terminar la historia de Clemencia y
de Paulina, os repiteré, lectoras inias, lo que os
dije al concluir la de Magdalena y sus hijas: esto
es, que hay en la sociedad, no Obstante lo que se
declama contra su corrupcion, tales ejemplos de vir-
tud que, para hacer que se la ame, bastacon repe-
tirlos en vez de dar é&ridas lecciones.

En efecto, ¢qué pudierayo haberos dicho acerca
del amor filial que fuese mas elocuente que el com-
portamiento de Clemencia para con sus padres?

¢Como podria haberos manifestado, mejor que
contandoos esta sencilla historia, que Dios jamas
deja a la virtud sin recompensa y que, aunque tar-
de en concedernos el premio de nuestros sufrimien-
tos, nos le concede al fin mas grande y hermoso de
lo que nuestra ambicion podia esperar?

Las teorias del deber parecen muchasVeees exa-
geradas: pero, poniendo la préactica de manifiesto,
se comprende cuan suave es esta de practicar y
cuan 6pimos frutos produce.

Por eso es mucho mejor pai'a los espiritus débi-
les recibir la moral envuelta en los encantos de la
narracion; y persuadida de esta verdad he escrito
para la juventud una coleccidon de historias que
contribuya a hacerla amar lo bueno sin aturdhda
con fatigosos preceptos.

Deleitar haciendo bien: he aqui lamisién de la es-
critora; y esta mision le ha sido dada por el mismo
Dios al encender en su mente el fuego de la inspi-
raicon.

JUNIO.

dos, etc., 6 bien lindos dibujos do tapice-

los demés puntos de la peninsula.

Pj'eciso es que la corona de espinas de Clemen-
cia haya lastimado vuestras propias sienes, que-
ridas lectoras mias: preciso es que vuestro corazon
haya quedado dolorido con los martirios del suyo;
para endulzar el sabor amargo, que dejan siempre
en el alma —cuando esta es tierna—,l0S infortunios
muy acerbos de nuestros semejantes, voy a daros
lectoras mias en este articulo un ramillete de per-
fumadas violetas.

Porque la modestia tiene la belleza, lasuavidad
y el dulce aroma de estas flores.

La modestia como la violeta, se oculta con ese
grato é inimitable rubor de la inocencia, pero su
perfume la descubre y hace que sean admirados
sus encantos y su gracia aun por los mas indife-
rentes.

La modestia es una cualidad de tanto mérito y
realce que no puede confundirse con otra alguna ni
oscurecerse con ninguna nube.

La modestia es el mayor encanto de la mujer 6,
mejor dicho, el complemento de sus encantos, pues
ella puede compararse & esos diafanos y blancos
velos que las mujeres echan sobre su rostro para
parecer mas bellas.

Y asi como esos velos ocultan los mas leves de-
fectos del semblante, encubriéndolos vagamente, y
hacen resaltar todas las perfecciones de la que los
usa, del mismo modo la modestia disimula todos los
defectos del caracter y hace resaltar todas las bellas
cualidades.

No hay falsa modestia: la que, sin poseerla, pre-
tende hacer alarde de ella, no conseguira mas que
ponerse en ridiculo rebajandose lastimosamente.

Porque la modestia es tan suavemente humilde
que ni se apercibe de su propia belleza, ni se toma
el trabajo-de mostrarse.

Se la adivina, como a la violeta, por su aroma: se
la busca y mia vez encontrada se la contempla con
arrobamiento y se la ama.

La modestia es dulcemente magestuosa: altiva
con suavidad; amable y encantadora como todas
aquellas prendas que tienen su base en la escelen-
cia 'y bondad del corazon.

Una mujer que no haga alarde de lo que vale es
una cosa tan rara, 6 al menos se considera tan esca-
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sa, atendida la vanidad que se achaca & nuestro
sexo, que, con razoén, se la contempla con admi-
raciéon y simpatia.

Y sabéis lo que es la simpatia? Es uno de los
mas dulces lazos del género humano: es el término
gue separa el carifio de la indiferencia: en las muje-
res es el primer eslabén déla cadena de la amistad:
en los hombres es el primero de la cadena del
amor.

Los lazos de la simpatia son fuertes y durables:
son gratos, espansivos, libres de toda sujecion, por-
que la simpatia no nace de las leyes del deber, ni
nace de la gratitud, nies esclava de las exigencias
de la sociedad: la simpatia es espontanea, brota
en el corazén como brota una madreselva en las
tapias de un huerto 6 de un patio.

La simpatia y la modestia jam&s se separan so-
bre todo, en la mujer: porque la simpatia que esta
inspira, es casi siempre emanada 6 nacida de su mo-
destia.

La modestia tiene dos manifestaciones: modesta
es la mujer que en su porte, en su trage y en sus
modales, conserva aquella dulce dignidad que la
impide todo movimiento indecoroso 6 poco conve-
niente: y modesta es la que ningun alarde hace de
su mérito, la que le deja adivinar 6 que se descubra
solo por su propio brillo.

Sea cualquiera de estas dos formas que tome la
inodestia, cautiva siempre: la alabanza propia en-
vilece” ha dicho un sabio y esto lo vemos confirma-
do todos los dias: el mérito de una persona, por
grande que sea, ds despreciado si esta hace de él
una ridicula ostentaciéon, ¢ si mira con desden el
tle los demaés.

Y este desprecio hacia la altaneria es inlierente
a la naturaleza humana: cada uno de los mortales
tiene su dignidad, que es muy peligroso hollar; y &
falta de dignidad existe en todos un sentimiento
invencible de amor propio.

Por eso las personas modestas son tan simpati-
cas y tienen tantos amigos: aunque la simpatia es
espontanea, casi nunca es inmotivada, y una per-
sona dulcey modesta despertara muchas mas sim-
patias que una vanay altanera.

A la mujer modesta se le concede mérito de bue-
na voluntad por lo mismo que ella aparece desco-
nocerlo.

A la que exige homenages se le niegan hastalas
atenciones mas comunes; porque, fuerza es confe-
sallo, en nuestro sexo predomina la envidia y por
eso dije en otro articulo que la mujer, que ha na-
cido privilegiada cillas dotes iiitélectuales, tiene
que hacerse perdonar esta ventaja por su dulzura
y suavidad.

Lo mismo que dije tocante & la beUeza intelec-
tual digo ahora respecto de la hermosura fisica.

La que se ensoberbece eon ella, la que exige ad-
miracion, lejos de obtenerla, Gnicamente conseguira
que se le niegue todo mérito; 6 si se le concede, lo
que es todavia peor, que se le rebaje con alguna

calumnia, inventada por la envidia y la maledi.
ceiicia.

La modestia es casi siempre un puerto seguro
contra todos estos peligros; porque la modestia es
tan benignamente dulce y bella que ni exige home-

nages ni ofende & nadie.
1V.

La modastia impone deberes que quiza pareceran
muy arduos a las jovenes, cuya educacion haya
hecho que los desconocieran; porque es muy cierto
que la modestia la inculca una buena madre en el
caracter de sus hijas desde su mas tierna edad.

La modestia prohibe toda postura indecorosa,
los modales desenvueltos, los trages, cuya hechura
exagerada dé lugar & la critica por llamar escesiva-
mente la atencién.

La modestia exije esa delicada reserva, de que
ya he hablado, y que aconseja a la mujer & salir
poco de su casay & no i)rodigarse demasiado en
]ubliCo.

La modestia exige que toda joven ignore, ¢ al
menos apai-cnte ignorar todo aquello que su edad y
estado le prohiben saber.

Por mas que halague & una jéven, por la viveza
de su caracter, esa reputacién de graeia 'y de chis-
te que se concede & otras, debe despreciarla por la
de modestia: confundir la gracia con el chiste es un
error lamentable: la gracia es casi inseparable de
la modestia: el chiste sienta bien algunas veces al
hombre, pero jaméas & la mujer porque es conse-
cuencia de la desenvoltura.

He visto muy de cerca algunas jévenes, que
apenas hablan salido de la infanciay emjrezaban
teniendo en la conversacion ciertas libertades, ino-
centes en un principio, pero que eran aplaudidas
como otra.s tantas gracias: aquellas licencias fue-
ron creciendo poco & poco mucho mas de lo con-
veniente; mas los padres y'hermanos eselamaban
sin cesar:

— Qué
chispal

Y la sal y la chispa se convirtieron al fin en una
desenvoltui-a repugnante; en una maledicencia in-
soportable, y en una absoluta falta de pudor y de
delicadeza.

¢Como era posible que estas mujeres no estuvie-
sen rodeadas de enemigos? Quiza, sin mas fiiltas
que sus chistesy su sal, han perdido su reputacion
por la venganza de los que han sido ofendidos con
su maledicencia, 6 blanco de sus chispeoAites burlas.

La que ansia la reputacion do chistosa sera muy
facil que adquiera la de malediciente; porqup de la
satira & I:i murmuraciéon es tan réapido el declive
que no basta la débil inteligencia de la mujer para
que la conduzca por él sin despefarla.

La madi'e, que ambicione la felicidad de su hija,
héagale entender, desde que su tierna inteligencia
lo permita, que es preferible pasar por mujer mo-
desta que por mujer vivaz y chistosa: a estas ulti-
mas se las teme: las primeras son casi siempre sim-
paticas, 6 al menos se juzgan inofensivas.

chistes tan oportunos! qué sal, qué
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La modestia llegar4 & serles natural, sila buena
mducacion les hace comprender su belleza: porque
si bien es cierto que la modestia nace con la cria-
tura, no lo es menos que esta puede adquirirla aun-
que haya nacido destituida de ella.

Si & una nifia, en vez de aplaudirle los modales
desenvueltos de que use, se le afean aconsejandole
otros mas dulces y templados, es indudable que de-
jara los primeros para no hacerse odiosa.

Si se le ensefia & hablar poco y oportunamente, a
no criticar & nadie y & cuidar de sus propias ac-
cibnes y decoro, seguramente que no charlara sin
tino cayendo en la murmuracion, escollo inevita-
ble cuando se habla mucho.

Si se le dice que la gracia es la moderacioén, la
dulzura, la templanza, la modestia en fin, no hara
alarde de descaro ni de chistes poco convenientes
en su edad.

Por liltimo, si se conserva en su alma esa flor
delicada que se llama pudor, no la vereis nunca
con la mirada oblicua de la hipocresia, ni con esa
descocada que vende el fatal ;qué se me da a mié
cancer de nuestra sociedad y de la virtud de la
mujer.

V.

La verdadera gracia, la gentil coqueteria, la dis-
tincion en los modales, son inseparables de la mo-
destia, y por lo tanto, la mujer mas destituida de
atractivos personales puede ser encantadora si es
modesta.

Pocas, muy pocas nacen completamente hermo-
sasy asi la mujer debe buscar todo aquello que
realza sus gracias personales.

Porque esto, lejos de ser una falta, es un home-
naje & la providencia, puesto que se manifiesta es-
timaciéon héacia las ventajas y los dones que nos ha
concedido.

La exajeracion en el trage y en el pitnado casi
nunca sientan bien, sea cualquiera la figura y fac-
ciones de la c™ue la use; la modestia impide que lla-
memos la atencién y por eso evita casi siempre el
ridiculo.

El buen gusto no es el uso de los adornos pom-
[josos, de los colores fuertes, de las formas estraor-
dinarias en los vestidos: por el contrario, en el to-
cado y adorno de una mujer de buen gusto, presi-
de casi siempre una gran sencillez y la sencillez es
uno de los preceptos de la modestia.

Ademaéas, la modestia no solo se acomoda & to-
das las fortunas, sino que embellece las posiciones
mas medianas.

El lujo de los pobres es la limpieza, como dijo
el malogrado Sué: si 4 una limpieza esquisita, se
retne el buen gusto y esa coqueteria propia del ho-
gar doméstico y necesaria en lamujer, esta se hara
admirar en todas irartcs.

Vosotras, madres respetables, que por la media-,

nia 6 escasez do vuestra fortuna sufris tanto con
las privaciones de vuestras hijas; vosotras que, al
conteifiplar con orgullo su belleza llorais de senti-
miento por no poder adornarla segin vuestro de-
seo; creedme, si son modestas y virtuosas, vuestras
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hijas alcanzaran mas simpatias con su sencillez que
las opulentas damas que carecen de esta amable
cualidad.

El mundo, es verdad, rinde vasallage & la opu-
lencia, pero solo rinde culto & la virtud.

Aplaude los talentos brillantes, el fausto, todo
aquello, en fin, que deslumbra; pero al mismo tiem-
po trata de empafar esos talentos con los tiros de
la envidiay calumnia el fausto que le deslumbra.

Unicamente amay estima verdaderamente & la
modestia, porque la modestia es la base de muchas
virtudes, y semejante a4 una perfumada diadema
que adorna una cabeza herida, recrea con su celes-;
tial aroma & }a sociedad encubriendo los defectos
de quien la posee.

FIK BEL AETICULO IJOAEIIO.

Maeia del PILAE SmMUES DE MAECO.

LAS SIETE VIRTUDES CAPITALES.

NOVELA OEIGINAL
DB

Dofia Bohustiana Armifio de Cuesta.
Contra Pereza Diligencia.

SESTA Y ULTIMA PARTE.
(CONTINUACION.)

V.

L a DES1IEEED.1BA.

"Eepartieron entre si mis vestiduras
y sobre mi tunica echaron suertes.”

"Profecias.”

El dia diez de octubre amaneci6 triste y nubla-
do, como uno de esos dias de otofio en que los co-
razones de los enfermos crénicos presienten su pro-
xima fin.

Cuando Maria Antonia abrié los ojos era ya cer-
ca de medio dia; el calor penetraba en las habita-
ciones y la claridad que las inundaba de luz, anun-
ciaba & pesar de ser un dia opaco, que se acercaban
las horas siempre calurosas de la siesta.

En el primer momento de sorpresa, Maria An-
tonia lanz6 un grito de terror creyéndose rodeada
de cadaveres. Luego se restregd los ojos creyendo
que sofiaba y logrando por fin coordinar sus ideas
crey6 adivinar por qué se despertaban en aquel dia
todos los habitantes del ingenio hacinados en mon-
tén como las semillas de un granero.

— iBah! dijo para si la nodriza buscando en va-
no entre los durmientes & Lion y Magdalena; una
broma de la sefiora.... este suefio profundo, esta in-
movihdad en (jue hemos pasado tantas horas.... se
parece mucho a la embriaguez.... sin duda para ce-
lebi'ar sus dias'aderezd el sefiorito sin ser visto las
aguas lojas.... iFranceses, franceses!
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Y & pesar del giro risuefio y easi burlesco que
trataba de dar a sus ideas, lapobre nodriza, aterra-
da por aquel silencio, por aquella inmovilidad sen-
tia un escalofrié que la hacia temblai'.

iS* estara muerta! esclamé acercandose & Sil-
vina y tocando con sus lustrosos dedos la perfuma-
dacabezaje la Nifia jAlii jde todo es capaz un
francés! afiadi6 con un siniestro presentimiento, y
atreviéndose & levantar entre sus brazos aquella
cabeza querida.

~bre los agitados labios de Maria Antonia di-
bujosG entonces una sonnsa de alegria que espre-
saba mejor que pudiéramos hacerlo nosotros todo el
jubilo que rebosaba su carifioso 6 inocente corazon.

La frente do la Nifia estaba calieqte y cubierta
de menudas gotas de sudor; sus labios gruesos y
sonrosados dejaban escapar una respiracion tranqui-
la que revelaba un pacifico y profundo suefio.

Lejos de exhalar su alegria en apasionados gri-
tos que hubieran podido despertar la Njfa, la no-
driza volvio & colocar la hermosa cabeza de Silvina
sobre la mesa, interpuso suavemente entre la cabe-
zay los adamascados manteles una almohadita de
raso de color de rosay sali6 como pudo por entre
los durmientes que alfombraban el suelo murmuran-
do suavemente.

—iVivel! jvive!

Para la nodi-iza no habia mas que la Nifia, ante
la idea de que Silvina no corria ningan riesgo so
habia olvidado de todo lo demas.

—iQué silencio! esclamé en voz muy baja empe-
zando a atravesar la galeria desierta é inundada de
luz, es ya tan tarde y sin embargo parece la Re-
sidcncia un vasto cementerio.... job! no bay duda....
aqui hay un narcético, yo soy la que menos ha be-
bido y sin embargo parece que siento un cansancio
particular.... la chia...., pero.... no, no, yo he bebido
mucha chia.... Tal vez el Madera.... jah! sin duda
el Madera que el sefiorito habia traido de la Ha-
bana! y & la idea del narcético la nodriza se paro
aturdida y empez6 4 andar mas despacio, afanan-
dose en vano por comprender el misterio que alli se
encerraba.

Aterrada con el silencio que remaba por todas
partes, y anhelando encontrarse con quien pudiese
disipar sus dudas, se encaminé resueltamente a la
habitacion de Magdalena que parecia ser la Unica
duefiade aquel secreto.

La jiuerta estaba entornada y las cortinas de las
ventanas completamente corridas daban a la habi-
tacion un aspecto sombiioy misterioso que hizo de-
tener & la nodriza en el umbral.

No se percibia en el gabinete el mas ligero ruido.

Sefiora.... sefiora.... esclamd asustada Maria
Antonia entrando lentamente y mirando & todas
partes con los ojos estraviados como si viese Vi-
sionbs. |

La habitacién estaba como siempre adornada con
el mayor gusto, pero ni en el gabinete ni en la al-
coba<6e pei'‘cibia el mas ligero rumor.

iDios mi¢! esclam6 Mana Antonia penetran-
do en la alcoba y corriendo precipitadamente las
cortinas del lecho.... (si estara también dormida?

La cama estaba intacta y demostraba bien a las
claras que no se habia tocado en ella desde el dii
anterior.

En el momento en que su mano trémula soltaba
las cortmas y salia pié entre pié de la alcoba, la
nodnza exhald un grito agudo, que resoné leiita-
mente por todo los angulos de la Residencia.

iodos los baules que habia en la alcoba de Ma<
dalena habian desaparecido, y con ellos el reloj le
oro que repetia las horas a la cabecera de su lecho
los candeleros de plata del tocador y la escribania’
que brillaba siempre al lado do los perfumes v de
los cosméticos.

Furiosa como un tigre la nodriza, atravesé de
un vuelo_ la galeria y penetrd en las habitaciones
ele la Nina, buscando con los ojos el tesoro de pre-
ciosidades que en ellas se encerraba.

La nodiiza exhal6 otro grito mas desgarrador
que el priniero y que resond de un modo terrible en
aquellos silenciosos salones.

Los maravillosos cofrecillos de cedro, preciosos
guardajoyas dignos de unaprincesa, las diminutas
vagillas de oro y plata donde se servian & la Nifia
~prichosos tees y jlerfuniadas golosinas, las escul-
turas de oroy marfil,las aves indigenas,con ojos de
esmeraldas y rubies, todos los objetos en fin que
constituian por si solos una pingtie doto habian si-
do arrebatados, llegando la rapacidad del ladron
hasta arrancara lainocente Nifia, el collar de per-
las y los deslumbradores zai-cillos con que la habian
adornado en aquelladesventurada noche.

ladi'on! jal ladi'on! .gritaba fuera de si la no-
diiza corriendo hacia la sala del festin y exhalan-
do un rugido que podia confundh-se con el de la
pantera.
~ Fuese que la hora de despertar habia llegado ya
0 que los teriables gritos de la nodriza lograsen ahu-
yentar la pesadez que las dominaba, las esclavas
se despertaron sobresaltadas, y empezaron arecor-
rer las galerias gritando & unacon Maria Antonia.

— jAl ladron! jal ladron!

Los negros se despertaron a su vez y se precipi-
taron en tropel héaeia la nodriza que con los ojos
desencajados, las manos crispadas y los labios cu-
biertos de espuma se ahogaba de cdlera.

—Pero ;doénde? ;ddénde estan? gritaban con
acento amenazador los esclavos apercibiéndose pa-
ra acometer. n

Mana Antonia contindo gritando sjn responder
y selanzo al cuello do Silvina que sorprendida por
aqueUos gritos empezo al fin & abrir los ojos.

Al despertarse vestida, fuera de su lecho, abra-
zada estrccliamentepor la nodriza que lanzaba gri-
tos desgarradores, .atui'dida por aquel coro de ame-
nazas é imprecaciones, la pobre Nifia se creyé por
algunos momentos entre una falange de endemo-
niados.

Reuniendo por un esfuerzo soberano todas sus
fueizas, espoleada por el terror que la dominaba,
la 1 erezosa se desembaraz6 de Maria Antonia gri-
tando con voz entrecortada. '

— iMagdalena! jSalvandy!

i liiSos, esos son los ladrone.s, mi ama! esclamo
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Maria Antonia arrojdndose de nuevo al cuello do
Silvina.

Al oir aquella acusacion inesperada, al ver & la
nodriza que vomitando llamas por los ojos sefiala-
ba con sus crispados dedos el retrato de la Bonmar-
ché, los esclavos se dirigieron & la habitacién do
Magdalena dando gritos salvajes y olvidandose de
que el ladrén doméstico es demasiado cobarde pa-
ra esperar.

Al encontrarla vacia toda aquella turba sedienta
de venganza, se ensafié ruinmente en los objetos
que adornaban el gabinete, destru\mndo asi la ya
menguada fortuna de suindolente propietaria.

Silvina comprendiendo apenas aquellas palabras
que la llenaban de espanto, se lanz6 fuera del co-
medor y continué gritando con todas su fuerzas:

— iMagdalena! iMagdalena! joh! Dios mié! yo voy
a perder el juicio.

El ruido de muchos caballos que paraban & la
J)ucrta dei ingenio, apagd instantaneamente todos
aquellos gritos é imprecaciones. -

—ijLoado sea Dios! esclam6 la Perezosa respi-
rando con libertad: joh! json ellos! jMagdalena!

Pero en vez de oir una voz amiga, resonaron en
la puerta principal repetidos golpes dados sin duda
por una mano impaciente y estrafa.

— jCosul! grité Maria Antonia asomandose & las
galerias; Cosul! & vuestro puesto!

Cosul no respondié.

Los golpes eran cada Vez mas tremendos.

Los esclavos habian tomado repentinamente su
aptitud humilde y silenciosa; tal influencia ejercia
en su animo la sefiora Magdalena.

— Sefiora Magdalena, gritaba la nodriza enca-
minandose medio temblando hacia la puertay no
acertando & comprender aquella barabunda; aguar-
dad un momento por Dios; he acpii al bribén de
Cosul, que se ha quedado dormido sin duda por al-
gun rincon y se ha dejado las llaves en la poner-
fa.... iDios mié! yo estoy aturdida!

Y entanto que Maria Antonia atravesaba el pa-
tio los esclavos agiles como el gamo y astutos co-
mo el zorro, se deslizaban silenciosamente hacia los
talleres.

La nodriza dié dos vueltas & la llave, abri6 aun-
gue con trabajo las barras de hierro y logré al fin
abrir la puerta pirincipal.

Landi para quien las horas corrian aquel dia
con una lentitud horrible, venia acompafiado del
juez pedaneo y del notario de Magdalena & tomar
posesion de la Eesidencia.

Como escolta de honor acompafiaban & Landi
unos cuantos esclavos armados de carabinas.

Maria Antonia no gritd, no respiré, se quedé in-
movil como la muger de Lot.

Landi pas6 adelante con su comitiva sin cuidar-
se de la p>ortera 'y entr6 el ]>rimero en la galeria
donde se hallaba Silvina acomjiafiada de sus escla-
vas.

Al verse frente & frente de la prropietaria de
Chatcau-Fort, Landi no pudo reprimii’ un movi-
miento de sorpresa.

Sin cuidarse sigviiera de saludar & la jéven dcs-
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heredada, retrocedié algunos pasos hasta incorpo-
rarse de nuevo con los que le seguian.

— iNotario! dijo en voz .altay sacando de su bol-
sillo ias dos escrituras firmad.as por la Bonmarchc,
espero que sostendréis mi derecho & todo evento.
La sefiorita de Chateau-Fort no ha salido todavia
de la Residencia.

El notario que desde el primer momento habia
comprendido la trama, levanté con cierta gr.acia los
hombros y tranquilizé 4 Landi con una sorisa que
espresaba mucho mas que lo que el pfiant.ador que-
ria saber.

— Es decir que procederemos desde luego & to-
mar posesion.

—Sois el Unico duefio de la finca, respondi6 el
not.ario alargando al juez las escrituras.

Landi penetr6 entonces con aire de triunfo en
la galeria donde Silvina muda de sorpresa no en-
contr6 palabreas para devolver al plantador su gro-
tesco saludo.

—Tened labondad de conducirnos & vuestras ha-
bitaciones; dijo Landi, dirigiéndose familiarmente
ala Nifia como si se tratase de la cosa mas na-
tural.

—Sefior, balbuced al fin Silvina dirigiendo en
vano la vista 4 todos como si buscase un apoyo; no
comprendo lo que queréis decir.

— Soy Landi, seforita Silvina; L.andi, el anti-
guo amigo de la casa.

—En efecto, respondié Silvina como quien re-
cuerda; creo haberos visto .aqui algunas veces ca-
ballero.... pero.... yo no comprendo.... yo....

— Este caballero es el duefio de la Residencia,
dijo el notario con altivez, y viene & tomar pose-
sién de ella, porque esta es la hora sefialada en la
escritura para la ceremonia.

— jA tomar posesioén! esclamé Silvina retroco-,
diendo ¢posesion de qué?

El notario le alarg6 la escritura y el poder que
la autorizaba.

El lector recordard que Landi no era hombre
que gastase la po6lvora en salvas.

{Se continuara.)

Eobustiana armifio dk CUESTA.

AVMOR DE UN POETA.

(CONTIHUACIOK.)

"Habrasc visto locura semejante? Vamos, vamos;
ya ves que nada nos tenemos que echar en cara.
Usted niflo mimoso, con sus resabios de poeta apa-
sionado, ha por costumbre improvisar pastoriles en
prosa; y no serd& mucho que ellas hayan inclinado
un t.anto mi &nimo hécia el estilo romancesco para
escribir, en vez de epistola, una elegial EI caso se-
ria chusco, pero no desespero aun de su buen éxito.
Esta noche estai'é¢ en Zarauz, pueblo un poco som-
brio y triste: .alli ensayaré mis fuerzas, pues me pa-
rece el pufito mas apropoésito para hacer una cosa
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iligiifi do vd, 3?roincto deditiii'sclii. Ya ve A, dug
me adeliuifc6 & sus gustos. Hanl A" otro tanto
conmigo...? Mucho temé que no, pues los calores
sofocantes de la villa del madrouo son pelig”rosos
para la imaginacién y hasta para la memoria”
'Adiods, y créame Vd. su mas fiel y leal amiga.

Mama.»

<Aeiute veces lei esta carta en el término de
diez minutos. Oh! en valde habia apurado su an-
gelical autora todos los tonos y dadole ese sello de
vaguedad y lijereza con que habia querido bacer
resaltar el caracter juguetén de ima nifia atolon-
(b-ada que escribe por puro pasatiempo. En medio
de aquel aluvién de palabras, sin sentido al parecer
y sin concierto, babiansele escapado algunas fra-
ses que revelaban bien claro el motivo que las pro-
dujera. Que significaba aquella protesta de su for-
malidad y consecuencia con que comenzaba la car-
ta, sino una manifestaciéon de lo que seria cuando
una vez bubiese jurado amarme? Y aquello de que,
‘jwdria acontecer que las circunstancias la ohliga-
sen aparecer a veces olvidada de sus promesas-,"
qué era, qué significaba mas que una satisfaccién
jior los desaires que yo creia haber recibido! Ob! y
cudn adorable aparecié & mi vista aquella criatura
después de la lectura de aquella carta!

"Aquella niisma mafiana me puse en camino
acompafiado de Martin. EI pobre diablo me con-
fes6 que habia tenido la debilidad de simpatizar
conmigo, y aprovechando el permiso que le dieron
sus amos para asistir & la romeria que en su pue-
blo, distante seis leguas de San Sebastian, se cele-
brabael dia siguiente, prefirié servirme de pnictico
en mi escursion a Zarauz. Poeo tiempo tardamos
en arribar & él; mas como es un pueblo tan peque-
fio no me parecié conveniente aproximarme de dia,
y fui, .seguido siempre de Martin, & hospedarme en
el caserio mas cercano. Alli me despoj6 de mis
vestidos cambiandolos por los del hijo de la casa,
con lo que quedé transformado en un verdadero
vizcaino.

— "Qué te parece, Martin?—dije & mi fiel guia.

Me conocerd si la encuentro entre estas mon-
tafias?

— "Que me azoten, si tal sucede! Ene Jan-

Y fiué motil polito hace el sefiorito.
Ederra! ederra!

—jarnos—Ile dije,— que tal vez habra llegado
ya. Cudl es sucasa?

m«-"Aquella que se eleva un poco apartada délas
demés a orilla de la ria. La vé A™d?

— "Si, si. Magnifica para mi objeto.

"Y diciendo esto nos pusimos en marcha llevan-
do dos magnificos ramilletes que habia mandado
jireparar, ademas de un gran pafiuelo lleno de llo-
res deshojadas que di & Martin para que alfombra-
se con ellas el paraje donde la ilustre viajera habia
de apear.

"Los ramilletes los eoloqu6é yo mismo en el bal-
con principal de su quinta.

"Verificada esta Operacion, Martin y yo trepa-
mos una montafia desde cuya cumbre se divisaba

el camino perfectamente; y al jioco tiempo vimo.s
aparecer en lontananza la cabalgata.

"Sin saber por qué, & pesar del gozo que esta
aparicion me causaba, y no obstante lo separado
que en aquel momento me hallaba de mi dama, a
verla sobre los lomos de un magnifioo caballo que
galopaba desalado delante de los demas, me palpité
el corazon lleno de inquietud. n

"Afortunadamente no hubo causa, que viniera &
lejitimarla, porque tanto el alazadn de Maria como
los de sus padres y sus criados arribaron & la (luinta
sin novedad. Mana fue la primera que repar6 en
las llores que adornaban bl suelo y los balcones, v
no fué poca su admiracion & lo que yo pude notar
desde la altura en que me hallaba.

— "Bueno!-dije batiendo las jlalmas do misma-
nos—al ver que el primer cuidado de mi dama al
penetrar en sus habitaciones fue el de asomarse a
balcon, cojer con sus manos los ramilletes, é inter-
rogar & los colonos que moraban en la quinta como
si estuviera averiguando la procedencia de mis
llores.

"Estando asi llegaron a colocarse debajo del bal-
con dos tamborileros y un enjambro de chiquillos
del pueblo.

—"Qué es eso, Martin?-pregunté al motil.

— "Nada,” sefiorito; los tamborileros de la villa
gue acuden & dar labienvenida & los viageros. Ee-
pare Ad. cdmo danzan y retozan los chiquillos.

"Ah. Es un obsequio tributado a los sefiores
del lugar...!
— "Ca! No sefior. Lo mismo haran con AM. y

con cualquiera que llegue & hospedarse en el pueblo.

— "Qué dices...!

»Lo que u.sted oye. En este jiais, modelo de
lealtad y sencillez, no se concibe que pueda llegar
un forastero sin que estén obligados & tributarle
esas pruebas de atencién, tanto mas apreciables
cuanto que son desinteresadas; asi como tampoco,
gim se pueda pasar por un camino sin dirigir un
"Dios le guarde" a cualquier semejante que’en él
se encuentre. Para que un aurrescu faltase a la
llegada de un forastero a la poblacién, seria preciso
que en ella estuviesen enfermos y en la cama todos
sus habitantes; para que un viandante no recibiese
los buenos dias por todas las personas que encuen-
tre en el camino seria menester que los vasconga-
dos perdieran el'uso de la palabra: de otra manera
nunca faltara un tamborilero jiara dar la bienveni-
da ni un hijo del pais para saludar & nombro de
todos al caminante.

"'En verdad, Martin,
ra mi.

— "Oh! pues todavia no ha visto AM. nada. Mu-
chas otras cosas le quedan que admirar. Deje Vd.
que vayamos & una romeria 6 al zorcicoo del Do-
mingo: alli me lo dird Vvd.

— "l'ues qué sucede en esos sitios!

— "No quiero, no quiero decirselo; asi le hara
mas impresiéon cuando lo vea.

"Inatil serd decirte que yo escuchaba distraido
las entusiastas palabras del métil absorto como es-
taba cu la contemplaci-on de mi hermosa sefiora.

que esto es nuevo pa-
n

Ayuntamiento de Madrid

ey
ria se

gado.

cesara

hacal
Aor m

pa la

rail a
un po

un pu
do est
levani
impid
del cd

couoc

pasar
de po
conozi
3 —
eador

"Y
muy |
un pa
clon,
barca
currid
me al
ruy6
cuna
meme
dias r
el pié
me ac
una d
rauz,
ahora
opues
sa de
que p
eos p
tura.

«L:
situad



nj)o vimos

0 que esta
separado
dama, d

iballo que

ue palpito

viniera &
aria como
lla quinta
reparé en
aleones, v
ude notar

e mis ma-

dama al
ornarse al
0 é inter-
nta como
ede mis

O del bal-
diiquillos

lotil.
e la villa
ros. Ee-
lillos.
3 sefiores

inVvd. y
1pueblo.

odelo de
la llegar
ributarlc
.eeiable.s
ampoco,
irigir un
ue en él
tase a la
i preciso
lia todos
recibiese |
encuen-
isconga-
manera
ienveni-
iibre de

evo pa-
la. Mu-
‘eje Vd.
del Do-
le hara
straido

mio es-
lora.

«Cuando los tamborileros cesaron de tocar Ma-
ria se retir6 del balcon.

— "Qué hacemos ahora, sefior?—dijo el vascon-
gado.

— "Nada, quedarnos pai'a verla aun otra vez.

— "Dudo mucho que logicemos conscguiido.

— "Por qué?

— "Porque ahora comenzaran las visitas y no
cesai‘an hasta la noche.

— "C6mo sabes tu eso?

—"¢Pues acaso no lo he visto siempre que me
hacabido la suerte de acompafiar en su viaje al se-
fior marqués?

— "T0 has vivido en la quinta?

— "Si.

— "Entonces conocerds las habitaciones que ocu-
pa la sefiorita.

—"Ya lo creo!

— "Cuaéles son?

—"Las que caen a la pai'te del mar.

—"EIl mai’'l el mar! la ria querras decir!

—;"Es lo mismo,porque elladesemboca en la mar.

—";De manera que las ventanas de Maria ser
rdn acariciadas por las aguas cuando la mar esté
un poco alborotada?

— "No, porque del balcon de la sefiorita pende
un puente colgante que sirve de embarcadero cuan-
do estd echado, pero que en tiempo de avenidas se
levantay es una especie de parapeto 6 muralla que
impide que las aguas laman nias que los cimientos
del edificio.

— "Quisieraver todo eso. ;Te pearece que Nno Nos
conoceran aunque nos acerquemos a la casa?

— "No hay necesidad de acercamos; podemos
pasar al otro lado de la ria y desde alli, con el agua
de por medio, es facil observar sin temor de que nos
conozcan. La ria es muy ancha.

— "Vamos pues a pasarla. ;Conoces algin pes-
cador que nos preste alguna barca?

— "Si. Venga V. que pronto lo hallaremos.

"Y diciendo esto mi guia sfe puso en marcha
muy alegre. Sin duda le halagabala idea de.dar
un paseo por el mar. Yo también temblaba de emo-
cion. Era la primera vez que me metia en una
barca después de tantos afios como hablan tras-
currido, desde que la mano inexorable de mi padre
me arrancé de aquella playa querida que me ar-
ray6 al naoer, de aquella playa que me sirvié de
cunay que tan gratos recuerdos ha dejado en mi
memoria, puesto que en ellabe pasado contigo los
dias mas felices de la vida! Lo que senti al poner
el pié sobre la ribera del mar no es para descrito:
me acuerdo sin embargo que hablaba de ello en
una de las cartas que te escribi desde el mismo Za-
rauz, y por consiguiente me escuso de repetirlo
ahora. Solo te diré que cuando llegamos & la orilla
opuesta’a la de aquella en que estaba situada la ca-
sa de Maria, mi entusiasmo no conocia limites por-
que presenti al momento que aquellos melancéli-
cos paisajes iban & depararme algunos dias de ven-
tura.

"Las habitaciones que ocupaba mi dama estaban
situadas de tal manera, que cuando se echaba el
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puente, que era \ma gran plancha de hierro maci-
za y plana, un hombre de mediana altura podia
llegar con su mano a las ventanas.

— ";Ese puente— pregunté & Martin—no lo al-
zan durante la noche?

— "No, sefior. En la estaciéon de verano perma-
nece siempre echado.

— ";Estas seguro de ello?

— "Muy seguro.

— "Entonces escucha lo que te voy & decir. Es-
ta noche volveremos & colocar otro ramillete en
una de las ventanas de Maria. Procura que las
llores sean muy frescas y consérvate en pose.sion
de esa lancha. Ahora vamos al caserio.

"En las provinciasvascongadas,y particularmente
en la costa cantabrica, nunca es el calor sofocante.
Sin embargo, no sé si por efecto de lo mucho que
Inabiamos andado aquella mafana 6 por lo poco
que dormi lanoche anterior, hacia el mediodia sen-
ti un desmayo tal de mis fuerzas que me vi en la
precision de buscar el descanso. Al poco tiempo
quedé dormido. Cuando desperté era j'a de noche;
y el eco dulce 3' suave de una llanta llegé & mis
oidos. YMasabes la aficion que he tenido siempre
4 este instrumento, como que solo en él he hecho
algmios adelantos entre las muchas cosas que me
he propuesto ejercitar durante mi vida. Asi es que
4 pesar de la mediana ejecqcion del que & la sazén
la tocaba escuché embelesado hasta el final, y mas
de una vez senti que se me iba el alma tras de al-
gunas notas de maravilloso efecto. No pude resis-
tir al deseo de aplaudir; abri, pues, la ventanay
aplaudi.

«Una voz conocida me dié las gracias.

— ,Eres ta el masico, Martin?

— "Yo, pardiez! Qué tiene eso de particular?

— «En verdad, en verdad que me maravilla. Lo
haces mu}' bien.

— "No mticho, sefior.

— «Quién te ha ensefiado & tocar asi?

— "Los profesores de la villa. En este pais la
ensefianza esta al alcance de todas las fortunas,
porque raro es el pueblo donde no exista una aca-
demia sostenida con los fondos municipales.

— "(El que tocabas ahora es un aire vascon-
gado?

— "Si sefior; tan antiguo como la existencia de
este pueblo, tan suave y tan feliz como la vida de
sus moradores. Es el lrudamacho\ es el aire con
que saludaron en los llanos de Guernica la plan-
tacion del arbol venerado, simbolo de nuestra li-
bertad y de nuestra independencia eternas.

— «Dulce y tierno es efectivamente. Llévate
contigo la llanta, que cuando estemos en la mar
me agradard mucho oirtele repetir. ;Tienes pre-
paradas las llores?

— "Si.

— "Y la lancha?

— "All4 estd amarrada & orillas de la ria.

— "Vamos pues.

"Era la noche serena y estrellada. No liabia lu-
na. De pi6 sobre el fiagil lefio que nos sostenia a
miy & Martin, apareciaseme la tierra como un ne-
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gTo fantasma rjue volaba por la quietud de la crea-
eion. En cuanto al mar... oh! el mar! el mar en
noches como esta de que te estoy hablando,—tu
lo sabes—tiene un encanto tan misterioso, tan me-
lancolico; esta tan lleno de poesia, de grandeza y
magestad, que el alma se dilata al contemplarlo y
el corazon del hombre despierta a la adoracién y
al amor!

"Nada se sentia al embarcarnos. La calma era
completa, y solo en lontananza, hacia la parte del
mar, percibiase un rumor sordo producido por las
olas que venian mansamente & lamer los bordes
del arenal.

—;;E§tés.preparado, Martin?

—"8l, mi seflor.

—"Piles voga, amigo mié, voga, que yo te rele-
vare a la vuelta para que puedas tocar ese aire vas-
congado que tan tierna impresiéon me ha produci-
do antes.

—"De veras le gusta & V., mi sefior?

_ "Si, Martin. Mas.... silencio. (No es el prelu-
diar de un piano Jo que mis oidos escuchan vaga-

duda alguna. Y eso lo estrafia V.?

—"iPues no me ha de estrafiar! ;Quién puede
tocar el piano en estas soledades? Ha cesado....

— "En efecto, no se oye nada.

"¢Y cuando he llamado tu atenciéon tampoco
has oido?

—"Tampoco.

"Sera ilusién!... Mas no.... el sonido es dé-
bil...."apenas se percibe, y sin embargo yo jura-
ria.... No, nada: no se oye nada. Vamos, estoy ton-
to. Dime, Martin, ¢nos falta mucho para llegar a
casa de Maria?

— "La tenemos ya en frente.

— "Y las flores?

—"Aqui estan. Paréccme que quedara contenta
cuando las vea, eh?

-;"Son magnificas! Vengan y afloja el remo. Es
preciso que no se sienta el foce de la barca al acer-
carnos, porque veo luz en la habitacién de Maria,
y sin duda hay en ella alguna persona que podria
oirnos.

—"Descuide V., que eso sé hacerlo & las mil
rnaravillas. Pero calle! ahora si que se siente el
piano.

En efecto, los acordes de este magico instra-
mento llegaron & mis oidos; pero sin orden, sin
concierto, como si un alma enamorada buscase con
la memoria el recuerdo del bien perdido, en tanto
que los dedos vagaban en completo abandono tras
de la romanza en que fué envuelta la primera de-
claracion de amor.

"Siempre ha producido en mi un efecto méagico
esta rnanera de tocar el piano. Mas de una vez,
al retirarme & las altas horas de la noche, he visto
en las calles de Madrid una reja abierta, tras de
cuyos trasparentes cortinages divisabanse las deli-
cadas formas de una mujer abismada en melaneé-
hcos recuerdos y preludiando con abandono los al-
timos pensamientos de Weber. Lo que entonces
ha sentido mi alma, solo es comparable con lo que

debié sentir el pueblo cristiano al escuchar la trom-
peta que anunciaba al mundo el triunfo del Hijo
de Dios.

"Figurate pues lo que seria de mi en medio del
mar en una noche oscuray & la vista de un espec-
taculo semejante. Desde las primeras notas senti
que el corazé6n me estallaba dentro del pecho: lue-
go noté que la sangre se me agolpaba & la cabeza:
maquinalmente cogi la flauta del vascongado, y
cuando los dedos de mi dama llegaron & formular
de una manera acorde y concreta la ultima inspi-
racion de Weber, no fui duefio de contenerme.
Llevé la flauta & mis labios y segui el compas, pri-
meramente mm-murando apenas, y subiendo luego
de tono; hasta que ébrioya de inspiraciéon y de en-
tusiasmo no noté que el piano habia cesado y que
una voz adorable preguntaba desde la ventana si
era, algin angel el rondador. Entonces traté de
huir, j)ero me encontré con mia nueva sorpresa.
Era que Martin, fascinado por los acentos de la
flauta, habia caido de hinojos delante de mi de-
mandando compasion. Mucho debi6 sentir el alma
privilegiada de aquel joven, porque cuando lo cogi
en mis brazos estaba sin sentido y sus megillas
conservaban las huellas de las lagrimas. E|I apuro
en gque me encontraba, sin embai-go, no permitia
la dilacion; porque las puertas de la quinta se abrie-
ron, y vi que palian muchas personas dispuestas a
seguirme la pista con las lanchas de su propiedad.
No habia que vacilar: cogi los remos,y recordando
aquellos tiempos en que yo te servia de marinero,
puse bien pronto mi barca en salvo.

"Poco tiempo después volvi & la quinta paraco-
locar las llores en el balcon de Maria. Cuando lle-
gué a él no .habia luz y la quietud mas completa
reinaba en todala casa. Aprovechando, pues, aquel
momento de calma, dejé el ramillete en la ventana
y me alejé de nuevo con vivos deseos de llegar
pronto al caserio, porque el pobre Martin se seiTtia
aun bastante afectado.

"El dia siguiente me pareci6 que no debia acer-
cai-me & la casa de Maria; y como por efecto déla
indisposicion del vascongado me encontraba sin
un amigo 6 compafiero que me animara & pasar
las horas alegremente, inverti escribiendo toda la
mafiana. A la caida de la tarde, sin embargo, en-
tré6 en mi cuarto el hijo de los duefios del case-
rio. Era un joven bien parecido como todos los jo6-
evenes guipuzcoanos, y en su cara se reflejaba la
franqueza y sinceridad caracteristica de los natu-
rales de aquel afortunado pais.

_— "Cbémo te llamas?— me pregunté sin ceremo-
nia y sin rodeos.

— "Ricardo—le contesté.

— "Pues bien, Ricardo; el cielo ha permitido que
en tus correrias por estas montafias hayas venido
a honrar con tu presencia la casa de mis padres,y
por consiguiente el cielo ha dispuesto que yo sea
tu amigo. (Te conformas con los juicios de Dios?

— "Puedes dudarlo?—Ile repliqué en el mismo
tono, aunque cada vez mas admirado de cuanto me
pasaba en aquella tierra.— Dios es el sumo bien;
su sabiduria es infinita: y cuando en sus ines-
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crutables juicios ha dispuesto que mis pasos tu-
ricsen la fortuna de encaminarse & la morada res-
petable de tus mayores, ha sido sin duda porque
ha querido colmarme de felicidad.

— “No hablemos, pues, mas de eso. Dame tu
mano. Y ahora levantate de esa silla y vamonos.
Te tengo preparada una soi'presa. Mafiana se cele-
brard la romeria de Nuestra Sefiora en un santua-
rio distante, y como quiero que te diviertas mu-
cho, he avisado 4 los de Zarauz para que nos aguar-
den en el camino, pues ellos ya han partido. A mi
no me ha sido posible venir & buscarte antes por-
que las labores del campo me lo han impedido.

— “Qué!— le dije: —¢has estado trabajando todo
el dia, y quieres, por proporcionarme un placer fa-
tigarte de nuevo con la incomodidad de un viaje?

— 'Qué dices?— me interrumpié como si no com-
prendiese mi lenguaje.— ;Has hablado de la inco-
modidad de itn vi.aje?

— “Sin duda! (Pues no es eso lo que me pro-
pones?

— “Qué disparate! ;Acaso es ponerse en viaje el
ir de romeria?

— "No; ¢pero no me has dicho que el santuario
donde se ha de celebi'ar esta muy lejos?

— "Unas seis leguas. Y qué es eso? Ahora nos
pondremos en marcha & buen paso para alcanzar
a los compafieros: & las nueve llegamos & Azpeitia,
donde dormiremos 6 pasaremos la noche bailando,
y antes de amanecer salimos con los azpeitianos
para oir misad buenahoraen el santuariodeNtra.
Sra. de lziar.

— "Si son buenos los caballos no dudo que po-
dremos hacer todo lo que dices.

— "Qué caballos?

—na'Los gile nos han de llevar.

"El joven montafiés me miré sorprendido.

— "Confieso— me dijo—que no babia caido en
que, en efecto, td no podras seguimos & pi6 en es-
ta escursion; pero no te apm-es, que pronto repa-
raré mi olvido. Voy & prepararte uno de los ca-
ballos que hay en el establo.

— "No, no hagas tal. Qué diablo! Donde vayais
vosoti'os & pié os seguiré yo también. Crei que &
las romeadas ibais & caballo por lo montuoso del
pais; mas ya que ese no es obstdeaalo para caminar
a pié, ya que no teneis costmnbre de cabalgar co-
mo en otras provincias, no es bien que yo me dis-
tinga de los deméas. Vanaos pues a pié; y lao te-
mas, que no me quedaré atras.

'Diciendo esto me despedi de Martin que debia
partir al dia siguiente para casa de sus amos, y me
puse en camiiao hacia Azpeitia acompailado del
montafiés.

fSe continuara.)

De noche, cuando la luna
melancéljcn alumbraba,
cuando las aves dormian,
cuando callaban las auras,

JUNIO.
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Ardieiado el pecho de amores,
con honda pena en el alma
bajé al mar, en cuya orilla
eterno amor me jurabas.

Solo, mirando la luna
columpiarse sob;;e el agua,
y las malinas espumas
corriendo & dar en la playa.

Alli, solo, en esas horas
dulces, misteriosas, vagas,
en que el corazén ocupan
nuestro Dios y nuestra amada;

Senti en mi pecho tan tierna,
tan indefinible calma..,,
que la rodilla hinqué, alzando
al Sefor una plegaria.

Pedile & Dios que te guarde
siempre tan pura y tan candida;
ique la flor de la pureza
a ninguna flor iguala!

Sebafin CANOVAS detl CASTILLO.

Si nunca, nifia adorada, =
la brisa lleva hasta ti
la triste y doliente queja
de mi amante frenesi,
es que la brisa te adora
y tiene celos de mi.

Si el alegre jUguerillo
que vuelaen torno de ti,
en sus trinos no te dice
que vivo, nifia, infeliz,
es que el jilguero te adora
y tiene celos de laal.

Y si al mia-arlas estrellas
ellas se esconden de ti,
paa-a ocultarte, bien mio,
que estoy mirandote alli,
también es porque te adoran
y tienen celos de mi.

Mas si el jilguero y labrisa,
y las estrellas, mi huri,
guardan silencio, es que triste
con lagrimas lo pedi;
porque tengo yo celos
de cuanto te agrada & ti.

Sebafin CANOVAS der CASTILLO.

40
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LOS CINCO MISTERIOSOS TALISMANES

BE LA

ANECDOTAS AtORALES
POR
Pedro de Pradoy Torres.

Y.
AGRIPA.

Hubo mutacién de escena, asi como se cambian
las decoraciones de un teatro, y el visionario Ca-
gliostro se crej'é transportado como por ensalfno al
loro de un inmenso anfiteatro de Palestina. Ee-
lul~ente estaba el éter con la luz de una mafiana de
estie, y por la abertura del edificio se descubria el
reflejo azul.odo del Mediternineo. Banderas blaso-
nadas con las cifras de Eoma, tremolaban en el mu-
ro del anfiteatro. Su foro se bailaba lienchidq de
gi'an namero de ciudadanos, y entre ellos muchos
cstrangeros esparcidos por erarenacomo en espee-
tativa de alguna ceremonia inusitada. Los adora-
dores del culto convocados alli, parecian estar
aguardando al gran sacerdote; pues Heredes Agri-
pa, el tetrarca de Judea, liabia bajado de Jerusa-
len & Cesérea, & los juegos olimpicos que se cele-
braban en loor del emperador Claudio.

Maravillado Cagliostro dudaba si aquello era
realidad, 6 una ilusién 6ptica de su fantasia; em-
pero de sUbito reson¢ el espacio con aclamaciones;
y puUsose de pié el inmenso concurso; sonaron
clarines en las siete puertas del anfiteatro; los
aplausos llenaron el aire en sefial de entusiasmo,
y Béalsamo entonces reconocié la causa de aquel re-
gocijo al aparecer el tetrarca de la Judea sentado
en un tronode marfil. La corona que ornaba la
frehte de Agrij™a resplandecia con sobrenatural bri-
llantez; componiase del oro mas puro,engarzado con
profusién de perlas de fabuloso tamafio. Silencioso
y henchido de orgullo y soberbia por su grandezay
el aura popular, ostentabase el rey de Palestina. Su
estremada hermosura de un caracter elevado y he-
réico, apenas la nublaba subarba, algidn tanto en-
canecida con el polvo del camino de una vida que
contaba ya 54 inviernos.—En medio del silencio
del populacho, lucié el sol de la mafiana casi de-re-
vepente, dorando los &ngulos, mas elevados de los
edificios y arcos de triunfo, j quebrando & poco sus
rayos en el resplandeciente trage de Agripa, que era
de tist de plata, cubierto de deslumbradora pedre-
dreria; escarnio de lujo, que escandalizaba, que ir-
ritaba y deslumbraba & los que jiretendian mirarlo
con fijeza.

Agripa hablé.

Al primer acento desu voz, im general murmullo
como de miedo circulé por la multitud que fue
acreciendo, que se hizo mas perceptible, poblando
los aires al convertirse en una general aclamacién
de jubilo, y se oyé que decian;

— iEs un Dios!— Un Dios es el que habla, no un

hofiibre! A medida que este sacrilego homenage
llegaba hasta los oidos de Herodes, retoz6 en ss
labios una sonrisa de satisfaccién, y reventaba su
corazén con inesplicable multitud de gratas emo-
ciones. Sin duda que se crefa aquel menguado,
oyendo las adulaciones de la plebe, reasumir, con
efecto, en su perspna el poderlo y la dignidad de|
todo un Dios.

Sin embargo, aun en medio del éxtasis arroba-
dor producido por aquell-os sensaciones, su semblan-
te se puso palido; contragéronse sus labios; sus ojos
se amortiguaron....
en su sélio exhalé inarticulados gritos en el deseo
de su angustia y dolor!

¢Qué seria?

iUna subita corrupcidon se apoder6 de su cuerpo,

Desfaliecia dentro dol pecho el corazén de Ca-
gliostro al oir las lamentaciones del j)ueblo de Sa-
maria, que contemplaba su idolo herido de muerto
en medio de su pompa extraordinaria.

Los historiadores judios nos han dejado escrito
con patética sencillez, que «el mismo rey Agripa
llor6 también al escuchar el general lamento do
su plebe atloradora.”

Otra vez hallése nuestro alquimista envuelto en
tinieblas;y dentro de su cérebro la voz sobrenatu-
ral sigui6 murmurando estas frases.

—iMiracomo el cuerpo se corrompe, aun cubier-
to con el armifioy la purpurade Tyro! jVé como el
cuerpo y el ahna se pudren en fuerza de abusai’ de
los vicios y las pasiones! jTales son,oh Balsamo, los
penosos resultados de la inclinacion U la carne ya
la lujurial”

AItLTON.

Otra escena, pero de naturaleza muy diferente
a las que acababa de presenciiu’, ofreciése & la con-
sideracion de Cagliostro. En vez de creer hallar-
se en un anfiteatro oriental, estaba en medio de
una calle donde al tumidto habia sucedido la tran-
quilidad, y a las fastuosas ovaciones una sencillez
casi primitiva. Alli era una mbdesta casa de la-
mradores honrados y sanos, entregados a las faenas
del campo, en la época de la recoleccién. EI sol
brillaba; revoloteaban las mariposas; las abejas liba-
ban los céalices de olorosas flores para convertir su
fragancia en panales de esquisita miel.

Sentiase Cagliostro poseido de la mas grata emo-
cion conforme encaminaba sus pasos en direccion
a aquella cortijada; subié & una colina de donde
diviso, & guisa de una rica alfombra tendida & sus
piés desarrollarse un territorio, poblado de fron-
dosos bosquecillos y dotado de rica vegetacion, de
campos cubiertos de vides y mieses de doradas es-
pigas, y laderas de verdes prados cubiertas de re-
bafios paciendo y triscando; todo el cuadro recor-
daba a Balsamo la edad de oro de los fabulosos
tiempos pastoriles, llenando de calmayde conten-
to su alma, y figurdbasele que aquel albergue co6-
modo aunque de pobre aspecto, debiaser la choza
de Tilemon y Baucis. Acercése Balsamo v divis6
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sentado & la puerta de aquella rastica morada un
hombre del mas venerable aspecto; estaba envuel-
to en un levitén de pafio burdo, calzén de lo mis-
mo, medias azules de lana y unos zapatos de be-
cerro sin tefiir completaban su modesta vestidura.
Su plateado pero abundoso cabello & pesar de los
afios, se partia en dos 4 la mitad de su frente co-
mo la de un patriarca. Al ver aquella cabeza cla-
sica, Balsamo record6 algunos retratos de Milton
en su retiro de Buckinghamshire.

Frente &l vate inmortal estaba de pié otro 'per-
sonaje de sus afios proximamente, pero de muy di-
versa catadura. ,

Era llichardson, el mas querido entre sus amigos
y el mas ai'diente de sus admiradores. Hacia pocos
momentos que habla estado leyendo en alta' vxiz
una obra de Boccacio, cuyo libro tenia entonces
cerrado; aquel gnipo qued6 entonces silencioso y
meditabundo; Balsamo meditaba también, cuando
le distrajo de su estupor lavoz deMilton entonando
con grave acento la anti-estrofa de vma oda favori-
taderindaro: amedida qué las nobles palabras del
lirico griego brotaban con un gusto indescriptible
(lelos labios de Milton, Balsamo vino en conoci-
miento de que jamas habia comprendido como enton-
ces lamagnifica eufonia de la lengua de Homero.
Cagliostro contemplaba aquel bardo, cuando callé de
pronto, Y su rostro se volvié en direccion al cie-
lo........ Pero jay! jaguellos ojos que hablan deplorado
la ceguera de G-alileo! jAquellos ojos que habian
vertido lagrimas de dolor sobre las cenizas a&Lyci-
(las, metamorfoseadas en perlas, en fuerza de poesia!
jaquellos mismos ojos, repetimos, estaban privados

Una nube de pesar oscureci6 susemblante, pues
conocia y sentiacon la sensibilidad del poeta, que
la hora aquella era hermosa. Jamasvié Cagliostro
ningan rostro humano espresar un dolor tan pro-
fundo pero resignado & la vez.

Denuevo Balsamo vidse rodeado de la mas den-
sa oscuridad, y otravez la voz misteriosa so insi-
nué en su alma y dijo:

—iMira, vé ahi las tribulaciones de los hombres
grandes y virtuosos,- cuando se estingue para ellos
la LUZ; y observa la prerogatiya divina deparada a
aquellos que ven! jAhora, Balsamo, reconoce que
ese don tan preéioso es el mismo que antes conde-
naste, y del (jue tan injustamente has blasfemado!...

* {Se continard.)

Pedeo de prado y torres.

UN NIDO DE PALOMAS.

NO-I"ELA ORIGINjiL
POE

MU DO\ MARIA DEL PILAR SIAUES DE MARCO.
ir.

No bien hubieron salido los criado; la anima-
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cién se aument6 en la mesa y la conversacion se
hizo mucho mas intimay cordial.

— A fé mia, dijo el principe do Cellemarc con
su sonoro acento italiano, que este Ultimo servicio
de vue.stra mesa, conde, ha de ser testigo de gran-
des confidencias.

El marqués de la Oliva fruncié sus bellas cejas
al oir la palabra confidencias: siii embargo, sonri6
graciosamente y repuso:

— En efecto, sefiores; nada hay mas & propoésito
para excitar la confianza que la vista del altimo
servicio en una comida de buenos amigos: se re-
servan para este caso los vinos mas espirituosos,
los criados se retiran, y los labios dejan escapar,
sin quererlo 6 sin saberlo siquiera, las penas y las
alegrias.

— Penas! quién de vosotros, sefiores, tiene pe-
nas? esclam¢ alegremente uno de los dos hijos do
Marte.

—Quién seréd tan dichoso que le falten? pregun-
t6 & su vez el hermoso pintor con una mirada mc-
laucélica.

—Yo soy ese dichoso mortal, Alfredo, repuso el
joven coronel, dejando ruidosamente sobre la me-
sa su copa vacia: nosé lo que es el dolor: perdi &
mis padres estando aun en la cuna: mi tutor, &
quien no amaba,’ me puso en un colegio desde el
dia en que cumplicinco afios, y luego pasé al mili-
tar, de donde sali muy contento con mi charretera:
pronto tuve dos: como no necesitaba medrar, por-
gue era muy rico, me ascendieron, pues ya se sabe
que la fortuna busca & la fortuna:' mis pergaminos
me han valido bastante en mi carrera, y aqui me
teneis & los veinte y ocho afios coronel y libro co-
mo el aire.

— Pero, amigo mid, dijo el conde, vuestra mo-
destia es tan grande, como bello y jovial vuestro
caracter: ;por ejué atribuis & vuestra cuna los ade-
lantos en vuestra carrera? ;Os habéis olvidado ya
del brazo que os rompieron en una accién tan re-
filda como peligrosa?

—Ni un instante me doli6 mi herida, conde; y
aun puedo aseguraros que me parecié deliciosa
cuando me dieron esta magnifica placa de dia-
mantes: todos los (jue poseo- de mi madre me pa-
recen menos bellos quo estos.

Y el joven, al decir estas jialabras, mostré con
orgullo la gran placado Carloslll quellevaba jun-
to & su corazén.

—Y ese balazo ciuo teneis en el pecho?

— Me sirvié para conquistar dos hermosos galo-
nes de oro, cuando aun contaba muy pocos afios.

—Veo, Eduardo, (jue con ese caracter habréis si-
do sienipre dichoso, dijo el jéoven diplomético: tu-
néis razon: el que se empefia en ver la vida negra,
negra la vera siempre a pesar de todo: y el que
quiera verla rosada, halla pocas nubes en el hori-
zonte de su vida.

—Vos habéis dicho ~ocas, pero no habéis dicho
mnguna, amigo mid, repuso el principe.

— En efecto, quién ve el cielo de su existencia
sin ninguna sombra? el caracter podra amenguar
lo sombrio de sus formas y la imaginacién influye
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,no poco para disiparlas con los matices de las ilu-
siones; pero no lograré correr los eternos nubla-
dos del alma para que luzca en todo su esplendor
el sol de la dicbha. fifiuestro amigo Eduardo debe
Haber sufrido contrariedades también por.mas que
él se empefie en negarlo 6 que ya las haya olvi-
dado.

— Contrariedades yo? jamas! contest6 el coro-
nel, quedandose pensativo y recapacitando al pa-
recer; pero un instante después alzé la frente, sa-
cudié sus hermosos cabellos coa una espresion
enérgica de orgullosa alegria y repitio;

— Os lo aseguro, sefiores: siempre he sido feliz.

— También en asuntos de amor? preguntaron a
un tiempo dos 6 tres de los convidados.

— llesjjecto al amor, amigos mios, aunque creo
que no le conozco bien 'y no soy capaz de una
jactancia necia, sin embargo, os diré que ninguna
mujer ha despreciado hasta hoy mis homeuages.

—Ninguna? pensadlo bien; dijo el otro militar
amenazando & su amigo con el dedo.

Este reflexion6 de nuevo y esclamé:

— Ninguna.

—Pocos habra entre nosotros que puedan decir
otro tanto, observo el marqués de la Oliva con to-
no un poco burlén.

—Yo os considero con sobrado mérito marqués,
para que os contéis en el numero de los desgracia-
dos en amor; dijo el coronel con una politica per-
fectamente flna,- pero al través de la cual se des-
cubria mucha entereza.

—Pues os engafiais, repuso el marqués: hay po-
cos con tan mala suerte como YoO.

—Sereis muy ambicioso.

— No lo credis: podia convenceros de lo contra-
rio si os contase cierta aventura que me trae loco.

—Que la cuente! gritai'on eu coro todos los con-
\idados.

— Alla va, pues, aunque os advierto que hago en
ella un papel poco agradable.

Vamos, vamos: nada de exordios; la aventural!

— Empiezo: ;conocéis la calle de S. Benardino?

—Yo no.

—Yo tampoco.

—Ni yo.

— Me lo figm-aba: es una calle por la cual no
habréis pasado en vuestra vida y que esta casi en
l-is afueras de Machid.

-Ah!... si,junto & la plazuela de Afligidos.

—AI grano! al grano!

-Hace ocho dias estaba yo sentadojunto & la
puerta del café de Levante que, como sabéis, esta
situado en la calle de Alcal&: acababa de almorzar
y la agradable temperatura que reinaba en el café,
comparada cen el intenso frio que se sentia en la
calle, me habia hecho caer en ese dohefar niente
que precede al suefio.

I)e repente la aguda voz de una ramilletera me
.sac6 de mi letargo, gritando con su agudo tiple:

Kamitos de camelias! qué bonitos!!

— Y luego diran, interi'umpid con ironiael jéoven
jurisconsulto, que en Madrid no liay llores!

Al oir la voz del abogado, de timbre sonoroy

metélico, aunque velado un tanto, todos los convi.
dados alzaron la cabeza como sorprendidos.

Era que aquella voz no se parecia & las demas;
cualquiera diria que venia de una larga distancia &
la manera que esos ecos melodiosos, si bien apaga-
dos, que nos sorprenden en el campo y que pudie-
ran llamarse la voz de la naturaleza.

La voz del joven jurisconsulto tenia el poder de
conmover y cautivar siempre.

-E n Madrid hay flores todo el afio, contest6 el
narrador: las lindas ramilleteras las compran en
las estufas 6 invernaderos y forman con ellas boni-
tos y frescos ramilletes, que venden después & muy
subido precio en las puertas de los teatros.

Nada mas gracioso (pie el contraste que ofrecen
en,este tiempo las calles cubiertas de helada nieve
con esas hermosas muchachas de 0jos negros y es-
pesas trenzas de azabache, que se sitlan al pié de
la escalera de los teatros con su canastillo de ra-
mos, orlados de papel calado y lino como un en-
cage.

Yo alargué la cabeza para mirara la ramilletera
de que os hablo; erauna de esas lindas muchachas
que parecen criadas entre las llores y que, eomo
ellas, tienen tanta graciay frescura: llevaba un tra-
go de lana dé colores vivos y bastante corto, un
pafiuelo de merino blango con grandes llores que
hacia resaltar el brillo de sus grandes ojos negros
y el sonrosado de sus redondas megillas, y un de-
lantalillo de seda azul.

Su blanca y redonda garganta estaba oefiida de
corales y sostenia en las manos un lindo canasti-
llo de mimbres linos y blancos, lleno de ramilletes.

— Nifa, te los compro todos, dije & aquella her-
mosa muchacha que no pai’ecia pasar de los diez y
ocho afios.

—Que aproveche, caballero, contesté con un mo-
hin, lleno de esa gracia picante, propia solo de las
hijas de Madrid.

— No quieres vendérmelos?

— Ay, sefior! estdis demasiado flaco para que po-
dais tener el dinero que valen mis llores.

Y se puso & gritar en seguida:

liamitos de camelias! qué re.... bonitos!

Iba & liablar de nuevo & la ramilletera cuando
vi pararse delante de ella & otra jéoven que embar-
g6 toda mi atencion.

Jamas habia yo visto ni espero volver &ver una
tan divina aparicion.

Su estatura, que no pasaba de mediana, podia
tacharse quiza de demasiado esbelta: el évalo pro-
bngado de su rostro estaba coronado ]jor una gra-
ciosa frente, que parecia como o])rimida entre dos
espesas y apretadas fajas de cabellos rubios.

Sombreados por dos cejas de color de castafiay
de una finura admirable, brillaban sus grandes y
rasgados ojos color de pizarra: su bocarosada y son-
riente, su linda nariz y su barba, terminada por un
precioso hoyuelo, acababan de dar & su fisonomia
toda la pureza y espresion de una virgen de la es-
cuela flamenca.

Su trage. mas que modesto, era pobre: & iicsar
del rigoroso liio que hacia llevaba un vestido muy
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usado de lanilla oscuray un pafiuelo sebal de infimo
precio: su cabeza de angel, guarnecida de espesas
trenzas, ostentaba toda su hermosura & través de
su humilde velo de tul.

No obstante, su cuello y sus mangas, lisas y de
pufio vuelto, eran de una blancura deslumbradora:
sus diminutas manos estaban encerradas en unos
guantecitos de color gris en muy buen uso toda-
viay su largo trage no impedia del todo ver la ter-
cera parte de un pié, calzado esmeradamente con
una botita de satén negro.

Cuando se detuvo delante de la vendedora de
flores, sus hermosos ojos pintaron toda la alegria
propia de sus diez y siete afios.

Cerca de ella se habia parado también una nifia
como de catorce, conti'abecha y humildemente ves-
tida, que la acompafiaba.

— Cuéanto pedis por este ramo? pregunté la her-
mosa joven tomando el mas bonito que habia en
la canastilla de la ramilletera y dirigiéndose & esta.

—~Cuarenta reales; contesté la vendedora, mi-
rando con desden el pobre trage de la joveii.

Esta bajé la cabeza con una mezcla de rubor y
de tristeza: dejé el ramillete en la cjinastillay se-
parése algunos pasos.

—¢Venis & divertiros sobando flores que no ha-
béis de comprar? chill6 la ramilletera con desver-
guenza.

— Son demasiado caras para mi, contesté la jo-
ven, cuyas blancas megillas se vistieron de un color
de rosa muy vivo.

— Y no podéis ofrecer nada? jvaya con la sefio-
rita vergonzante que se prenda de las camelias en
Enero!

— Son tan hermosas!... mm-muré la joven sin
perder nada do su dulce moderacion: son tan be-
llas que me cautivaron!.... pero perdonadme.... no
tengo dinero para comprarlas.

Dos gruesas lagrimas brotaron de sus ojos al pro-
nunciar estas palabras.

En cuanto & la ramilletera, la miré con mucha
admiracién, y luego endulzando su voz dijo & la
joven con esa nobleza, que tantas veces se encuen-
tra en el pueblo y que es innata en él.

— Vaya que yo también tengo un geniazo.... ya
lo dice mi Curro y buenos moquetes me da por él;
genio y figima hasta la sepultura; en fin, ;cuanto
ofrecéis por las camelias?

— Todo cuanto tengo.... diez reales.

— Por Dios, sefiorita! ese es todo el dinero que
nos han dado en la tienda, dijo la muchachuela
jorobada acercandose a la joven.

— Eso es demasiado poco, repuso la ramilletera

volviendo & su mal humor.

— No tengo mas.... y deseo me perdonéis por ha-
beros entretenido tanto rato.

Al decir estas palabras la joven volvio a llevar
el pafiuelo & los ojos para enjugar una liigrima re-
belde y.iteeh6 & andar.

La ramilletera la sigui6 con la vista: mas ape-
nas habia d.ido veinte pasos ech6 & correr en pos
do ella: yo la segui también y vi que alcanzé & la
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jorobadita que iba detras de la joven y la toc6 en
el hombro.

— Escucha, la dijo haciéndola detener.

—No puedo, porque mi sefiorita va sola delante.

-Unicamente es para preguntarte una cosa: c6-
mo se llama esa sefiorita?

—Maria de la Gloria.

— La gloria tiene ella en su casa. Y donde vive?

-E n la calle de S. Bernardino, num. 3. Peroa

— No te importa: toma: esos dos reales por ha-
ber contestado & mis dos preguntas y corre & al-
canzar & tu seforita.

La muchachuela llena de alegria, eché & correr
para alcanzar & su jéoven ama, mas no sin dar & co-
nocer antes en el aire con que guardd los dos rea-
les, que esta era la mayor cantidad que habia po-
seido en su vida.

La ramilletera al volver & su sitio tenia que pa-
sar por mi lado: detdvola por un brazoy la dije:

— Espérame aqui una horay no vendas el ra-
millete que tanto ha gustado & esajéven, pues me
le quedo yo.

Y sin esperar su respuesta, me puse en segui-
miento de la hermosa nifa.

Mas en vano, no la encontré: entonces me diriji
a la calle de S. Bei-nardino.

La casa, sefialada con el nim. 3, tenia una apa-
riencia humildisima: la puerta, que era en estremo
reducida, estaba cerrada y sobre ella se veian dos
balconcitos de madera, con vidrios pequefios y em-
plomados.

El uno estaba cerrado; el otro tenia una de las
hojas abiertas y me pareci6 descubrir hécia el in-
terior la sombra de una mujer; pero como no habia
portero en la casa, & quien sondear, me contenté
con mirar durante media hora los balcones y me
fui desesperado en busca de la ramilletera, que aca-
bé de arreglar mi mal humor.

—Pues como?....

— Porque se habia marchado.

— ¢Y no habéis vuelto a... pregunté6 Fernando
de Siiva, mirando profundamente al marqués.

— COomo no? por quién me tomais? esclamo este
con arrogancia.

—Os tomo por un.... novicio en casos de amor,
respondi6 el joven abogado haciendo en sus pala-
bras una insultante y significativa detencion.

El marqués se mordié los labios, finos y sonro-
sados como los de una mujer, hasta hacerse sal-
tar sangre.

—Yo estoy cierto, dijo el hermoso pintor tra-
tando de contener la ira que radiaba en los ojos
del marqués; yo estoy cierto de que nuestro amigo
ha vuelto todos los dias....

— Y yo, afadié el coronel.

— Dejemos ya esa cuestion, sefiores, y hablemos
de oti-a cosa, dijo el joven diplomatico. ;Quién de
vosotros ha sido jiresentado & la bailarina francesa
que acaba de llegar?

—Yo, dijo el pintor estravagaute.

—Y yo, afladi6 Celleniarc.

— Y qué os parece?

Ayuntamiento de Madrid



302

lieg”™ar: tiene lo que todas las francesas; bue-
na tez, ojos grandes, pero sin viveza ni espresion,
pies mayusculos y carnosos, y enormes manos.

—A m me liarece encantadora, observé el conde.

—iCémo! ;La habéis visto vos, conde? esclamé
Silva.

Si querido: ;qué os admira en esto?

—Es que & la verdad es de admirar que vayais a
ver bailarinas teniendo la dicha de ser esposo de
Clotilde de Guzman!

— Bah! de cierto que vos la habréis visto tam-
bién.

—No lo negaré.

Entonces ;por qué os admirais de queyo ha-
ya querido ser presentado & Mllc. Pomerine? Creo
también sois casado?....

—Me vencéis con ese argumento, dijo & media
voz Fernando de Silva, apoyando la mégilla en su
diestra y sonriendo con alguna amargiu'a.

Conio! Es casado Silva? preguntiu’on admira-
dos el principe de Cellcmare y el coronel.

— Casado, sefiores, repiti6 el abogado decidido
ya & arrostrar la tempestad: casado, como creo que
lo son también estos dos sefiores.

Fernando sefal6, al decir estas palabras, al otro
militar compafiero del coronel y al joven diploma-
tico.

— Ja! jal ja! esclam6 el marqués: ;con que sois
cuatro en la cofradia? Qué reservado lo teniais!

—Hay alguno que sejacte sin necesidad de per-
tenecer al santo estado? pregunté el conde H....
con aquella sonrisa, rara mezcla de maliciay de
sensibilidad que le era habitual.

— Vos solo podiais ser el que se vanagloriase de
esto, dijo el cUploméatico mirando rencorosamente
al abogado, que habia descubierto lo que él creia
ignorado.

—Ea, sefiores, a tomar el café! grité el conde al
ver el mal aspecto que tomaba la discusidn.

Levantése, se asi6 al brazo de Fernando y si-
guiéndoles todos pasaron a la sala de fumar.

{Se continuara.)

M aeia det PILAE SINUES DE MAECO.

JilUSXULA DE TJX DESEXUAIfADO A LXA XlISa
PEGADIZA.

Por el cori'eo interior
tu ciu'ta & mis manos viene,
y no sé si ella contiene
un favor 6 un disfavor.

Solo sé que en la tal carta
me ofreces piadoso indulto
y que & vuelta de un insulto
mil quejas tu pluma ensarta.

Dices que yo te engafié;
mas ay! te engafia el deseo,
6 yo el engafio no veo

ni quien engafiado fué.

llusién engafiadora
fuera tratar de engafarte
a ti, cu™Ma industria y arte
fué engafiar 4 toda hora.

Entre engafiosos hechizos
vas tendiendo, segun puedes,
las negras, astutas redes
de tus amores postizos.

Y con fingidos amafios
y encubiertos devaneos,
vas fomentando deseos
do quier que siembras engafios.

Ojos que no te miraran,
oidos que no te oj'eran,
tus falsas quejas cre”eran,
tus denuestos escucharan.

Mas quien vié, como yo vi,
y escucho, cual yo escuché,
ni tiene fé ya en tu fé,
ni busca lealtad en ti.

Si siempre fue de la ciencia
la esperiencia madre, yo
te aseguro que }'a no
puedo carecer de ciencia.

Curso fué mas que cientifico
tu coquetismo satanico;
tu amor me infunde tal j)anico
que es para mi un especifico.

Ya tu esquivez no me apm-a,
ni me exaltas, ni me enciendes;
cuando agravarme pretendes
yo me voy poniendo en cura.

Si persistente en tu idea
me hablas de amor, de idealismo...
suelo decirme & mi mismo:

"jio es mal tonto el que te crea.”

.Si con gran desembarazo
tu sonrisa me provoca,
miro que es lazo tu boca
y huyo lejos de ese lazo.

Lo mismo me da que ostentes
falsas penas que alegria,
sé muy bien, queiida mia,
que finjes lo que no sientes.

Por el metélico son
perdiste ha tiempo tu calma,
chispas enciende en tu alma
solo el dorado eslabén. m

Si de comer y vestir
te dan, y lujo y placeres,
eres cera, nieve ei'es,

([ue se empieza & derretir.

Mas ay! si algin bonachén
te hiciere su tesorero!
zarza seras y él cordero
que en ti deje su vellon.

Después que con negro amafio
dejes al triste por puertas,
le armaréas cien mil i'eyerta.s
y te llamaréas & engafio.

Tal es, mujer, tu pasion
de infausta y cruel memoria;
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tal es, en globo tu historia®
y tales tus artes son.
Mas yo, que tu industria ti
y estoy harto de tus dengues,
no me opongo & que te vengues
hablando pestes de mi.
Ya se acabé el toma y daca;
si la casaea estu vida
debes vivir advertida
de que no estdy por casaca.
No es esto decir que yo
haya de ser tan bolonio
que deteste el matrimonio
gue t)ios mismo instituj'é.
Tal vez suceda que un dia
agotada mi paciencia,
trate de hacer penitencia
en la santa cofradia.
Mas entonces cuidaré
de tener tacto, buen ojo,
y ver si mujer escojo
que me idolatre con fé.

Mujer que sn amor me ofrezca

y con él paz j sosiego;
mujer, por decirlo luego,
(Jue en nada se te padezca.

Con esto no hay que advertir

AP

([ue sei'd" modesta, honrada,
buena, desinteresada,
y dé facil avenir.

Que en su noble corazén
abrigara el sentimiento
de que es la virtud aliento
y vida de la creacién.

Si alguna vez esa perla
llego & encontrar & mi paso
te aseguro que me caso
apenas consiga verla.

TU entonces, llena de celos,,
con tu natural descoco
llamé&ndome necio y loco
pondras el grito en los cielos.

Diras que soy un veleta
Yy aunque con ciencia te arguya,’
no dii'ds que es culpa tuya
por haber sido coqueta.

Haz lo que gustes, yo en tanto

no desisto de mi intento
aunqgue des furiosa al viento
tus palabras y tu llanto.

El mas inmenso favor
que puedes hacerme ahora
es llamar mi fé traidora
Y mi carifio impostor.

Mucho mas que & tus rigores

temo & tu eterno artificio:
para mi son un suplicio
tus estudiados favores.

Tira, pues, por donde quieras,

charla mucho, grita gordo;
yo estoy mudo, ciego y sordo
]>ara nifias bachilleras.

Y ya mas cauto, prudente,
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y haciendoyii como el g<ato,
donde me aprieta el zapato
conozco perfectamente.

Tu lengua se ha convertido
en esquilén de villorrio
y.esta'tocando & bodorrio
y repicando & marido.

No importa; entre tanto yo
que afecto & las letras soy,
en premio a tu afan te doy
una Yy unaO.

Si sabes, nifa, leer,
si al fin mi intencién penetras,
haz por juntar esas letras;
no nos volvamos & ver.

Y pues sus mafias te dio,
sentencie al fin Belcebu
si la engafiada eras tu,

6 el engafiado fui yo.

Maximino CAEEILLO de ALBOENOZ.

LA COMEDIA DE LAURA.

.TUGUETE COMICO EN UN ACTO Y EN VERSO

D.MAEIANO URRABIETA.

PERSONAS.

LAURA.

LA MARQUESA DE***,
EL MARQUES DE***,
FEDERICO.

EL AUTOR.

ACTO UNICO.
Sala en casa del marqués; una mesay asientos.
ESCENA PRIMERA.

Aparecen sentados Laura, la marquesa y el marqués
con papeles de comedia en la mano.

LA MARQUESA.
Es mucho empefio el de Laura
En hacer esta comedia...

LAURA.

Si, mama, estd prometida.
Nuestros amigos la esperan;
Ellos con nosotros quieren
Solemnizar una fiesta
Que es para todos motivo
De alegria verdadera.

EL MARQUES.

No hay duda que" esa razén
Es de muchisima fuerza;
Pero es imposible, Laura...
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lHAUBA.

ilmposible! No lo creas.
EL MAEQIrEg.

Lo creo tanto, hija mia®

Como si &mi me ocurriera

No sé qué, una extravagancia,
El cantar la Generentola.

LA MAEQL'ESA.

El marqués tiene razén;,
Es unailusién tu idea.
Una idea muy laudable

e Pero sin piés ni cabeza.
¢Sabes tu lo que es preciso
Para hacer una comedia?

EL MABQUES.
Lo primero es escribirla.
LAUBA.
Lo esta.

EL JIjVBQUES.

No entera.
Nuestro autor con el achaque
De ponernos & la prueba,
No ha hecho mas que bosquejar
De corrido un par de escenas
Que hemos de ensayar ahora;
Si el tal ensayito pega.
Se procedera en seguida
A finalizar la pieza,
Y este fin sera el principio
De nuestra dura tarea.

LAEEA.

iDios mié! Si asi lo miras.
No habrd razén que te venza.

LA irAEQEESA.

La confianza de Laura

No admite ninguna réplica.
Dime, Laura, no has pensado
Que aun suponiendo que fuera
Nuestro talento en las tablas
Lo mismo que tu deseas.
Habremos de tropezar

Con mil escollos de cuenta;
Teatro, decoraciones,
Trages...

EL MAEQUIES.

Et cetera, et cetera.

LA MAEQUESA.

Es una obra de romanos
Para nosotros...

LAUBA.

iPaciencia!
Esta dicho y .probaremos;
Es sagrada la promesa...
La* grandes dificultades,
Los escollos que enumera*,

Son leves inconvenientes.
Hallandonos en presencia
De un publico bondadoso
Que Yo, lo sé & ciencia cierta,
Aplaudii-4 nuestras faltas

Y elogiara nuestra empresa.

LA JIAEQUESA.

Mucho te prometes, Laura,
De su extremada indulgencia.

EL MASQUES.

Tampoco la pongo en duda:
Pero hablando con franqueza,
Las cosas, 6-hacerlas bien,

O si no, dejar de hacerlas.

LAUBA.

No es mi animo que nos tomen
Por artistas de primera...

EL MAEQUI'S.

iYal... pero ¢y si nos toman
Por cémicos de la legua?

LA MAEQUES.A.

No faltarla mas.
EL MAEQUES.

Castigo
Justo de nuestra imprudencia.
Que quien se atreve a hacer cosas
Superiores a sus fuerzas.
Sabe por.adelantado
Lo que sin falta le espera.

LAUBA.
No abultemos tanto.

EL MAEQUES.

- iPues!
Como & ti nada te aiTcdra,
Crees que todos tenemos
Aqui la misma firmeza.
Pero en fin verernos pronto
Si no eres tu la primera
Que en el arte del teatro
Al echar & andar tropieza:
Tendré que ver laheroina
Sucumbiendo en la palestra.

LAUBA.
No digo que no.

LA MABQUESA.
Adelante.
{Al'marqués) Amigo mid, dejémosla,
(.4 Laura) Pero ;y tu hermano?

LAUBA.
Ensaj'ando
Su papel con el poeta:
Sabes que es el mas dificil
De todos los de lapieza,
Y necesitalecciones...
Pero jsilencio! aqui llegan.
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ESCENA 1II.
Los mismos, Federico, el Autor.

EL MAEQUES.
TU ya sabes el papel?
EEDERICO.

Si, buena memoria tengo;
Le hemos dado un repasito
Para empezar & entenderlo.
Y Laura ya sabe el suyo?

EL AUTOE.

No hace falta aun; con ellos -
Ante la vista ahora mismo
Lo escrito ya ensayaremos,
Y después se aprenderan....

LA MARQUESA.
Dios nos dé paciencia.'

EL MARQUES.

Y tiempo.

LAURA.

Vamos, vamos, los papeles;
Creo soy yo la que empiezo.

EL MARQUES.

Si, ta eres; pero aguarda;
Antes del ensayo, pienso
No estardn de mas aqui,
Asi de prisa j corriendo.
Algunas esplicaciones
Acerca del ai'‘gumento.

LA MARQUESA.

Es verdad; por las escenas
Que en nuestro poder tenemos
No se adivina cual es

De esta comedia el enredo.

EL AUTOR.

Muy sencillo; dos palabras
Hai'an ver el pensamiento.
Cérlos y Matilde juran.

Por de contado en secreto,
Que se amaran en la vida
Con un amor sempiterno.
Nadie en la casa so.spccha

Ni tiene ningan recelo

Sobre esta pasion profunda
Sellada con juramentos;

(iue han de ser causa de males.
Por fortuna pasajeros.

Hasta que el padre 4 Matilde
Notifica con imperio

"Que quiere darla un marido,
Que es un partido soberbio.

EL MjURQUES. '
El padre es pues imperioso?
EL AUTOR.

Terrible como un cerbero.
JUNIO.
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Y cuando maiida una cosa

No oye suplicas ni ruego,g.
Matilde se desespera,

Y entre llorando y gimiendo
Confiesa su amor & Caéilos,

Y con loco devaneo

Enaltece las"virtudes

De su adorado tormento.

Dice que él es su ilusién,

Su felicidad, su suefio.

Que sin él no habra para ella
Mas que un porvenir muy negro..
En fin, dice muchas cosas,

Pero en hablar pierde el tiempo.
Pues su padre exasperado

Y mas que nunca impertérrito,
Declara su voluntad =

De realizar el proyecto.
t

, EL SrARQUES.
Y quién es Carlos?
EL AUTOR.
Un jéven
De instruccién, de entendimiento,
Hijo de buena familia;
Pero....
EL MARQUES.
Hola, tenemos un pero?
EL AUTOR.
No es rico, y esta razon....

m EL. MARQUIlis.
Entiendo muy bien, entiendo.
Y el otro?

EL AUTOR.

Es un potentado
Que vino & Paris de lejos.
De la América ¢ la India....
En fin, eso es lo de menos;
Lo cierto es que se presenta
Este sefior opulento
Como un hombro jpie dispone
De los tesoros de Creso.
Coches, boato, gran lujo,
Gran ostentacién, y un séquito....
Color de su servidumbre
Entro chocolate y negro.

EL MARQUES.
Y su figura?
El autor.
Pasable.
EL MARQUES.
La edad?
EL -AUTOR.

Aqui esta el tropiezo.
Pas6 ya lajuventud.

EL MARQUES.

Matilde, valgate el cielo.
41
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EL AUTOE.

Ah! sin ese inconveniente
Seria un novio perfecto.

E | padre lo encuentra tal,

Y desde el primor momento
Que presentado en su casa
Pide & su hija en himeneo,
Cortés y afable le mira

Su aprobacién concediendo.
Para abreviar pormenores,
Matilde, firme en su epipefio.
Se resiste y amenaza

Con entrar en un convento;
.Pero todo iniitilmente:

No hay & su dolor remedio,
Debe despedir & Carlos....

EL MAEQUES.

Y.casarse con el viejo.
La situacion es hoi'renda
Para Matilde....

EL AUXOB.

En efecto;
Pero en males de comedia
No dui-a mucho el veneno.
El pretendiente famoso.
Oh ieliz descubrimiento!
Es un truan muy solemne,
Un perillan benemérito,
Que vino & caza de gangas,
Y se encaminé derecho
Hacia el dote de Matilde
Para clavarle el anzuelo.
El coémo se descubrio,
Los lances que alli ocurrieron,
La alegria de la novia,
Del padre el abatimiento.
La proteccién que la rnadj'o
Dispens6 con gran acierto
A los amores de su hija
Cuando los supo; todo esto
Se esplicara en la comedia
Claro y con detenimiento.
Ahora en cuanto al desenlace
Que esta adivinado pienso,
Carlos y Matilde alcanzan
El logro de sus deseos.

EL itAEQTJEs fa la Marqiiesa.)

El plan & decn verdad
No esobra de mucho ingenio.

LA MJEQUESA.

Puede que cuando esté escrito
Sea oti'a cosa; esperenios.

lHAUKA.
Hay mas que decir?
EL AUTOE.

No hay mas.

EL MAEIJUES.

Esta terminado el cuento.

LAUEA.

Vamos pues & nuestro ensayo;
Federico, td entras luego.

(Se concluira.)

REVISTA DE MADRID.

MES LE MATO.

SUMARIO.—La presunciéon de mi vecina.—Una rec-
tificacion.— Inauguracion do la Sociedad de Bellas
Artes.—EI sombrero.—Eo6meria de San Isidro.—El
dos do Mayo.—Salida para Aranjuez de la familia
real. —EI pianista Goria.—Teatros.—Un amor &
prueba.

Habéis de saber, lectores mios, que mi vecina
Dofia Coleta, aquélla de cpiien os hablé en mi pa-
sada revistay que me ofreci6 darme noticias a true-
que. de que yo la permitiese leer La Moda se uic
enfad6 tendblemente por la descripcién que hacia
do sus costumbres y figura.

—Co6mo! eselam6; ;es posible que diga V. que
soy ima momia, y que me cubro el rostro con el
velo paraengafiar con mis vestidos pomposos y mi
elegante mirifaquef Y V. se llama mi amiga?

— Pues qué, no lo soy. Dofla Coleta?

— Cbémo que lo esV? Si lo fuera hubiera evitado
cjue viese La Moda en vez de enviarmela pai'a que
leyese lo mucho que me pone en ridiculo.

— Oiga V., Dofla Coleta, y no se enfade: en pri-
mer lugar, la verdad nunca es ridicula: ;puede V.
negarme que todas las tardes va & lucir su elegan-
te figura ])or las calles del Calmen y de Alcal&a?

—Eli efecto, no puedo negarlo.

— Pues bien; & qué enfadarse entonces?

— Es que no siempre puede decirse la verdad.

—Yola digo siempre,,pues me parece mas bella
que la mentira: ademéas V. me autorizé para que
hablase de su persona;y V. no es una escepcion: co-
nozco muchis mujeres que lo doblan la edad y que
hacen alarde de un ridiculo coquetismo: en Madiid
hay una clase de mujeres que nunca son viejas.

—No me engafia V. con sus bellas razones, mi
querida Pamela: repito que, al menos, debia V. ha-
berme ocultado el periédico para no incomodarme.

— Pero, Dofia Coleta, eso era engafiar aV.y fal-
tar & mi palabra con los sustiritores de La Moda.

—C6mo?

— V. me ofreci6é cuentos y noticias para mis re-
vistas 4 cambio de ver La Moda-, y hoy no me
contaria V. nada si no se la hubiera enviado: por
consiguiente, su silencio de V. me obligaba a fiiltar
4 mi ])alabra con los lectores de este semanario a
quienes ofreci las noticias de V.

Pero al iiu yo estoy ofendidayy....

—No se apuro V.: una rectificacion lo compone
todo: afortunadamente estamos en un tiem2)0 e»
que todo se arregla rectificando.

— Me conformo; pero ya puede V. empezar su
revista rectificando.
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— Corriente: vea V. lo que escribo.

"Mis amadas lectoras: debo hacer una rectifica-
cién con i-especto & mi revista anterior: mi amable
vecina Dofia Coleta...."

—No me ponga V. dofia porque lo detesto.

"Mi amable vecina Coletita no es una momia
como yo os dije el mes pasado: su modista le ha
probado boy un vestido delante de mi, y be visto
que tiene unas formas en estremo elegantes, aun-
gue muy magras."

—Jesus! qué esprcsionl

— Cual pondremos, pues?

—Delgadas.

-Sefiora.... formas delgadas....

—Ab! ya di enlo que debe V. poner: Nnerviosas.

—Que me place: esa palabra es muy elastica y
muy de moda: continto.

"Aunque muy nerviosas: en cuanto a la inter-
pretaciéon que pudiera darse & que sale todos los
dias al anochecer, debo evitar con una aclai-acion
que no le sea ofensiva: mi amiga y vecina sale por
convenir asi & su salud,y debe & su bellay.... ner-
vosa figura el llamar tanto la atencién de todos."”

— Elsta V. contenta?

— Mucho que si: esta rectificacion me vale el
que la prensa vuelva & ocuparse de mi.

— No pocos entablan polémicas con el mismo
objeto: el afan de figm’'ar es tan grande hoy que....
pero, vaya, vecinita, ya que he logrado desenfadar
a V. cuénteme V. algo.

Dofia Coleta, completamente desenfadada en
efecto tomé una sillay empezé asi:

—Hable V. en primer lugar de la inauguracién
de la Sociedad de Bellas Artes.

— Ya sabe V. que yo no fui por hallarme enfer-
ma; pero V. que tuvo uno de los billetes de prefe-
rencia, puede contarme lo que paso.

— Lo haré lijeramente porque tengo muchas co-
sas que decir & V. La inauguraciéon se celebré con
toda la solemnidad que el acto exijia y solo firltd
que nuestra augusta soberana, dignisima Presiden-
tay protectora de la Sociedad, asistiese & él para
que hubiera sido completa su brillantez; pero no
pudo verificarlo per tener que presidir el Consejo
de Mmistros.

El salén grande del Conservatorio, ricamente
decorado, estaba iluminado con magnificencia y
concurrido por casi todas las personas notables que
encierra Madrid: artistas distinguidos, escritores
de mérito, mugeres hermosas y elegantes, en to-
dos los semblantes retratada la :inimacion y en
muchos el entusiasmo: esto es el cuadro brillante
que presentaba & la vista el comodo y magnifico
local.

A las nueve empez6 la funcién con un himno a
las artes, en cuya letra y musica estuvieron felicisi-
mos los sefiores Viedma é Inzenga.

A continuacién la nifia Eloisa D'Herbil ejecut6
con su acostumbrada maestria unas dificiles varia-
ciones é inmediatamente comenz6 la representa-
cion de la comedia escrita espresamente para esta
inauguracion por el Sr. Garcia Santistéban y cuyo
titulo es Lafrutera de Murillo.
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La sefiorita Mufoz, alumna del Conservatorio,
desempefié muy bien el papel do Flora.

El Sr. Ortiz 'hizo un Murillo lleno de dignidad
y de pasién.

Los sefiores Algarra y Moreno Gil estuvieron
muy felices en el desempefio de su cometido.

El Sr. Marco, que es tan buen poeta como escc-
lentc actor y que podia ser hoy mia de las glorias
de nuestra escena, bosquejé con toda su perfidia
el caréacter del intrigante cortesano Don Ifiigo: pa-
recia imposible que aquel caballero de altivo conti-
nente y gallarda apostura fuese el festivo autor de
Libertad en la cadena.

Otro de los aeontecimientos de la inauguracién
del Liceo, fue la reaparicion de Don José Garcia
Lima: asi que se presentd, una salva de aplausos
le saludé con jubilo, y esta ovacion dur6 largo rato:
la emocion del ai'tista fué tan grande que casi aso-
maban lagrimas & sus ojos. La representacion de
la graciosa pieza Mi tio el jorobado fué un conti-
nuo triunfo para Luna, Serra y la sefiorita Landy,
que desempefiaron admirablemente sus respectivos
papeles.

—Basta de Bellas Artes, amiga mia, y tenga
V. la bondad de decirme algo de la cuestion do
sombreros.

—E | sefior Asquerino ha publicado un libro con
el titulo de E| sombrero, su“yasado, su presente y
suporvenir, el cual consta de una composicion do
cada uno de nuestros mas aventajados poetas y del
que van despachados ya tres mil ejemplares; pero
por mas que se diga, el chambergo, al menos en
Madrid ha perdido el pleito, puesto que no le usan
mas que los pollos y los calaveras y estos ridicula-
mente adornados con plumas y hebillas.

—Qué me cuenta V. de la romeriade San Isidro?

—Oh! Que estuvo brillantisima! Pero & propési-
to, amiga mia: sabe V. que he leido muchas ne-
cias descripciones do esa fiesta popular?

— Serdn hechas por gentes quejamas so han
hallado en ella. Dofia Coleta; pero veo que hoy trac
V. poca gana de hablar: no me diceV. nadadel Dos
de Mayo, nide lasalida paraAranjuez déla fami-
lia real, ni del pianista Goria, ni de teatros siquie-
ra: sera que me guarda V. rencor todavia?

— Nada? de eso, hija mia: cuando estoy incomo-
dada digo una fresca al lucero del alba; pero luego
se me pasay tan contenta; pero tiene V.tan poca
paciencial.... EI Dos de Mayo se celebré, como to-
dos los afios, con salvas, con doblo de todas las
campanas y procesién a las doce, con desfiladero
delante del obelisco de las tropas de la guarnicion,

SS. M M. salieron el dia tres con sus augustos
hijos y la misma noche durmieron en Aranjuez
donde residen todavia: & propdsito, jha visto V. el
wagoén real.

—Si, sefiora, es muy elegante: consta, si mal no
me acuerdo, de un lindo camajan tapizado de ter-
ciopelo granate, con sillones de lo mismo y de un
j-etreto cubierto de terciopelo azul & la izquierda,
4 la derecha hay otro gabinete mas sencillo para las
damas de guardia y para el aya de SS. AA.

— Es verdad: tiene V. buena memoria: hablemos
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ahora de teatros, porque del pianista Goria no quie-
ro hablar & V. como no sea para ponerle como un
trapo. o

—Y por qué?

—Sefiora, ;qué otra cosa merece un hombre que,
olvidandose de que la reina le agraci6 con la cruz;
de Carlos 111 y de que el pablico madrilefio pagé
buenas pesetas por oir su musica insustancial, dice
que en Espafia los hombres son de tres piés y se
pisan los bigotes, las mugeres sucias y pestiferas,
las damas peores que las loretas de la calle de Bre-
da; que los jnilitares llevan sombreros que avergon-
zarian & los oficiales de Soulouque; que en quince
dias que llevaba aqui de estancia se hablan cometi-
do siete asesinatos y que se ahorca &la gente para
que el pablico se diviérta. Vamos, no quiero dejar-
me llevar de mi célera porque si né.... Ha hecho
bien en marcharse ese musiquin, porque de lo con-
trario.... Hablemos de teatros.

—Si, si; eslo mejor.

— Valero se ha separado de laempresa del Prin-
cipe: en cambio ha hecho su primera salida en este
teatro la sefiorita Guijarro, que apenas cuenta trece
afios, alunina del Conservatorio y que promete
mucho parael porvenir por su belh~imé voz, figm'a
agradable j buenos modales.

En cuanto & obras nuevas se han estrenado en
el Principe La huella del pecado, MI helio ideal,
Un error frenoldgico, Un cuerdo loco y un loco
cuerdo. La senda de espinas. La mala semilla y
Presente migeneral.

— jJesus, cuantas obras!

— Pero mas es el ruido que las nueces, como sue-
le decirse, porgue ninguna de esas obras alcanzé
una mediana vida y la em])resa, para prej)arar sus
ti-abajos, tuvo que apelar & las habilidades del Sr.
Vincenzo Bonanno, célebre prestidigitador italiano
que deja muy atrds & Bosco en destreza y que es
tan galante, modesto y bien educado como latuo,
orgulloso y necio el titere de Goria.

Esta noche se estrenan dos piccecitas para el
beneficio de la Valentini, una con,el titulo de La
cuenta dcl zapatero y la otra con el Ae Ml hongo
y el miriflaque. La Valentini tom¢ ])arte también
en una pieza francesa Ungargon de Qhez Very.

En el Circo se han estrenado Contra soherUa
humildad. Solo en el mundo, Ml honor y el traha-
jo. Camino delmatrimonio. La doctora en travesti-
ros-, pero repito lo. que antes dije: mucho ruidoy....
esta noche se pone en escena, & beneficio de la Teo-
dora, un drain:i del Sr. Dacarrete titulado
dulzuras del poder, del cual coiTen muy luenas
noticias.

En .Tovellanos se han estrenado las zarzuelas Ml
sordo. Quien manda, manda, Mrasquitoy Un dis-
parate, cuyo argumento justifica admirablemente
este titulo.

—No me cuenta V. novedades de otra especie?

— Estoy pensando en un lance <pie me refirieron
ayer y que ahora tiene mucho de chistoso; pero
que podrii tener muchisimo de dramaético.

—Cuéntemelo A"

— Una jéven de la buena sociedad de Madrid
hace tanto tiempo que se veia seguida y acosada
por unjéven & cuyo amor no queria corresponder,
que decidié entrar en un convento hasta que se le
pasase esa mania al test:u-udo galan:y lo mas par-
ticular es que la joven no tenia amores con nadie.

—Pues qué; ¢es forzoso que una muger tenga
siempre ocupado con amores su corazén?

— Cuando es tan jéven como la hferoina de mi

( hi.storia, si.

—Pues yo creo que no. Dofia Coleta: estoy per-
suadida de que la que esta continuamente rodea-
da de amadores no quiere & ninguno; poro volv.a-
mos & esapobre muchacha.

— Pues bien, se retir6 & un convento do donde
os religiosa una tia suya; pero lo mas estrafio es
que el jéven que la asediaba pudo averiguar que se
murié el sacristan del susodicho convento, y con-
siguié que le diesen su plaza.

—Co6mo! se hizo sacristan!

—Si, hija inia: y no porque no pertenece & una
de las mas nobles familias de Madrid; pero & tantu
llega su pasion; j~no es esto lomas curioso del lan-
ce, sino que antes do ayer llegé un ))rimo de la
muchacha, capitan de ingenieros, y la hermosa en-
claustrada le ha escrito participandole que quieru
casarse inmediatamente con él.

—Y él la ama?

— Nada se ha sabido hasta ahora; pero se dara
por muy satisfecho con casarse con una muger muy
joven, muy bella y inuy' rica.

—Y qué haré el pobre sacristan?

— Qué ha de hacer? morirse 6 casarse también.

"— Pero ¢por quién sabe V. todo 0s0?

—Por una religiosa del convento, amiga mia.

— V. tiene siemju'o motivos para saberlo todo.

— Qué quiere V.! tengo esto genio y asi me di-
vierto.

En el momento en que me contestaba esto mi
vecina, llamaron & la puertay mi doncella le entre-
g6 una cai'ta.’

—Me permite V.? me preguntd.

-LeaV.

Dofia Coleta rompi6 el sobre y "repasé jiara si
su contenido pintandose en sus facciones una viva
sorpresa.

—Oiga V., me dijo después: y ley6 en voz alta;

"Mi querida amiga: esta noche se casa nuestra no-
vicia con el sacristan:,el ingeniero se ha quedado in
albis, pues tanto y tanto ha hecho el amante des-
deflado y "tantas cartas la haescrito que al fin ha
triunfado.”

— Por fortuna, la intcn-umpi, no ha acabado tra-
gicamente esanovela.

—No,dijoDofia Coleta: pobre porfiado saca men-
drugo.

— DigaV.mas bien, respondi, que en el amor bien
sentido hay algo de augusto como en la verdad.

I'AMELA.
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Segun prometimos en nuestro anterior
nuamero, trasladamos a continuaciéon algu-
nas de las jocosas poesias que .comprende
el cuaderno recientemente publicado en
Madrid coniuiivcrsal aceptacion, y que, co-
ino entonces dijimos, se titula: E1 Sombrero.

A LOS REFORMADORES DEL SOMBRERO.

Si, ya de paciencia basta:
Tor vano, tramjioso y feo,
debe marebarse & paseo
el sombrero que hoy se gasta.

Escandaliza y asombra
que el guardapolvo del hombre,
sombrero tenga por hombre,
no dando & la cara sombra.

iGuerra incesante y cruel
4 ese trastucho embustero!
rinda el nombre de sombrero,
0 cumpla mejor con él.

\Sombrero, sin ton ni son
por excelencia se llama!
todo hace sombra; una rama,
un abanico, un bastén;

Y iél solo usa un distintivo
en que la impudencia brilla!
Mas sombra da la sombrilla,
con ser un diminutivo.

Tan loco, y tan altanero
nuestra mdolencia le puso:
se viene al postrer abuso
])or tolerar el primero.

No bien domados los potros
burlan al ginete asi:
so ha puesto muy sobre si,
porque estd sobro nosotros.

Al principio, sin las galas
que al fin por soberbia trajo,
era el sombrero, un sombrajo
con anchas; redondas alas;

Después, con atroz demencia,
digna de suplicio horrendo,
fué i>or iUTiba creciendo,
menguando en circunferencia:

Bote, chistera, mannita,
colmena, olla de campaiia,
jamés se la vio en Espafia
como aqui se necesita.

Nada de esto hubiera habido,
segln imagino yo,
si cuando el se alieogid,
se lo hubiera alitendido.

iGloriaYi la jiresentc ediul
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en que germing la idea
de hacer que en Espafa sea
el sombrero una verdad!

No abundan mucho las tales
por nuestra mala fortuna:
siquiera tengamos una,
que es de las mas capitales.

Otra y otray otray mil
4 esta seguiran después:
todo en estas cosas es
entrar en el buen canal.

Aunque Débora y Barac
digesen que és elegante,
¢quién usara en adelante

con hongo 6 chambergo, frac?

Nadie: incompatibles' son;
si hay chambergo, el fraque cesa:
libre nos veremos do esa
doble cola de gorrion.

Animo, no desmayéis:
caiga y nunca se levante
el sombrero insombreantc;
pero inhad lo que hacéis.

A gusto y razén, ultraja
hoy ei sombrero & ojos vistas:
cambiadnosle, reformistas;
mas cadmbiese con ventaja.

Id con tiento, ved, probad,
y no deis en balde un paso;
no sea el remedio acaso
peor que la enfermedad.

Juan Eugenio IIAETZENBUSCH .-

Calése un gran sombrero, y muy ufano
iQué buen mozo soy ya! dijo un enano:
— jHasta cuando. Sefior, clamo con ha,
lleinara en este mundo la mentira!

M. DELr.

FABULA FILOSOFICA.

Su mujer & Perico en el parten‘o
Le incitaba & robar erre que erre.
—¢Y si el guarda, le dijo, el rabio viera?

Cedio6; pero al tocar en la enramada.

El guarda le mat6é de una pedrada.
(Quién obligé & Perico a ser ratero?
¢(Fué su mujer? oh, no! fué su sombrero!

Hamon E. COEEEA.
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CUESTION CAPITAL"

Es cosa bien sabida
Que del mundo en el transito ligero, =
Pasa iin hombre su vida
Debajo de la copa de un sombrero;
Pero
La paciencia ya falta
Al ver eternamente en eandelero
Ese de copa alta
Estupido sombrero.

El talento mas zurdo
Puedo encontriu’ belleza
En tan raro sombrero:
Pero
¢Qué razén no tropieza
Con que tan gi-andc absurdo
No cabe en la cabeza?

Lector, piensay medita
La euostion capital que te propongo:
Si la infiexible l6giea te grita.
TG sacaras por consecuencia un hongo.

José SELGAS.

DOLOROITAS.

Es Dolorcitas la moza
Mas salada que yo he visto:
iAy cielos, si ella me diese
La sal para mi cocido!

Es capaz con sus miradas
De dejar &un hombre vizco,
Y es capaz de volver loco
Al mismo dia del juicio.

iTiene unas manos! Anoche
Dio un bgfeton & ummocito,
Y ej mozo, por ver su mano.
Se dejo6 dar otros cinco.

iQué muchacha. Dios eterno!
;Quién se volviera cepillo
Paratocar & su ropa?
Quién se durmiera en sus rizos?

La yopor vez primera
Un dia de San Isidro,
Bailando[alli en aquel Prado
Al son de unos guitarrillos.

Al verla senti yo un bailo
Dentro de mi pecho mismo.
Mi corazén daba saltos
Como un bailarin del Circo.

Ceso la nifia en su danza
Y ces6 el corazén mio:
Volvié a bailar Dolorcitas

Y volvié al baile el maldito.

No h.ay duda, dije yo entonces.
Me ha flechado el dios Cupido;
O me ha de querer Dolores
O habréa la de Dios es Cristo.

Lleguéme & la buena moza
Y quise hablarla atrevido;
Poro apenasvi su cara
Me dieron escalofrios.

Doblaronseme las piernas
Y en tierra cai rendido,
que esos efectos producen
Mozas de tal frontispicio.

Al verme asi de rodilla.s
Un mozo ohusoo me dijo:
"Mas aba-jo esta la ermita
Si queréis rezar, amigo."

Pero yo haciéndome el sordo
No me movi,de aquel sitio
Y mirando & Dolorcitas
Empecé & decir con brio:

"No sé qué tienes, hennosa.
Queyo al verte me derrito;
Si no me das amor sélido
De seguro me ligigdo."

"Muy malos son los dolores;
Pero yo Dolores pido:
Hermosa, por San Pancracio,
Quiéreme 6 me pego un tiro."

Un mozo crudoy terrible
De los de navaja en cinto.
Se aproximé a contestarme
Con su cara do judio.

Y }'o que todami vida
He sido un hombre pacifico.
Tomo las de Villadiego
Yhécia Madrid volvilisto.

Vine como un Jeremia.s
Llorando por el camino,
Y por mas que lo intentaba
No pudo darla al olvido.

De pensar en ella tanto
Me puse descolorido,
Y perdiluego la gana
De comer y beber vino.

Fuime quedando, quediuido
Tan delgado como un hilo, '
Y si Dios no lo remedia
Acaso entonces las lio.

Mas quiso Dios que una tarde
Pascando en el Kctiro,
Donde iba yo & beber agua
Por hallar algan alibio.
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Vi otra vez & Doloreitas,
Exiialé cuatro suspiros,
Le dije cuatro requiebros
Y me tomé por su amigo.

Engordé luego; y al verme
Decian mis conocidos:
"La fuente de la Salud
Es fuente que hace prodigios.”

Victoriano MAETINEZ MULLEE.

, LAS ALMAS GEMELAS.

NOVELA OEIGINAL
POE

| Dofia Robustiana Armifio de Cuesta.

SEC3-XJIsrX)A?i.

EL RETIRO.

"Eien de mon ennui solitaii'o,
Ne peut etoufier les soupirs;
Je trouve 1 urnefuneraire
Prés de la coupo des plaisirs. “

"Jules Favre."

A ti'cs leguas de Kiof, se elevaba una magnifica
casa de campo, cuj'a situacién rientc dominaba to-
(dn las aldeas vecinas, y el oamino real que condu-
cia & la ciudad.

El estenso'parque, los patios enlosados y los de-
liciosos jardines que la rodeaban, hacian conocer &
primera vista lariqueza y el buen gusto de sus mo-
radores.

El mueblaje, asi como los demas adoimos de la
casa, era & la vez elegante y costoso, y si todas las
comodidades de la vida pudieran proporcionar de
alguna m.anera la felicidad, la familia que la ha-
bitaba debia contai’'se una de las mas dichosas so-
bre la tierra.,

Pero todo lo contrario .sucedia en aquella linda
habitacién: hacia dos afios que ni un cantico de
alegria, ni un baile, ni una sonora carcajada reso-
nara en aquellos lujosos aposentos.

El duefio de ella después de padecer durante hir-
go tiempo una enfermedad cruel, habla partido pa-
ra Italia, donde algunos médicos le hablan hecho
concebir esperanzas de curacién para un mal que
el Creia con razén incurable.

Desde el momento en que Lenois abandoné la
Eusia, su joven esposa se sonfin6 voluntariamente
en el castillo que poseian cerca de Kiof, con su
hermoso Arturo y el preceptor de este Sr. Druil.

Triste, sumamente triste, era la vida de Carlo-
ta, y aunque acostumbrada & vivir los seis prime-
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ros afios de su matrimonio en una de las calles
mas bulliciosas de la capital, pronto se acostumbroé
4 la soledad de la aldea, porque todo el que sufro
desea la soledad, y porque habiendo reconcentrado
todas sus esperanzas en Arturo, pasaba los dias y
los afios dentro de las tapias del jiarque ocupada
solo en la educaciéon de aquel ser en cuyo cora-
z6n queria inspirar el amor & la virtud y el amor al
préjimo.

A no ser por las cuantiosas limosnas que repar-
tia entre los lugarefios por mano del Sr. Druil, ¢
por la admiraciéon de los paisanos cuando Arturo
salia & hurtadillas por la puerta del parque, hubié-
rase creido que la casa solo estaba habitada por
los arrendatarios, porque ellos eran los que en rea-
lidad disfrutaban de todo.

En cuanto & Arturo, era una personificacion de
su madre cuando nifia, con su hermosura, candida
y simpatica, sus ojos azules j sus cabellos rubios.

Ay! los que hubiesen amado & la madi-e no podrian
menos de amar al nifio.

La sefiora de Lenois padecia mucho; su imagi-
nacién asaz melancélica tomé nueva fuerza con la
vida sedentaria, y en algunos momentos do misti-
cismo llegé & creer que los padecimientos de su
esposo eran el castigo del pensamiento que tanto
lo habla ocupado antes de su boda, iinica falta que
su conciencia le reprochaba.

¢(Pero qué falta era esa para merecer tan severo
castigo?

Carlota no cesaba de rcprochai’'se aquel pensa-
miento por mas que la idea vaga de un ensuefio
que tanto la habla fascinado permaneciese oculta
en lo mas recéndito del alma.

Por eso cediendo & un arrobamiento de escru-
pulosidad pronuncié ante la imagén de Maria un
juramento terrible por el cual se obligaba & abju-
rar para'siempre aquella unién. Es verdad que &
tan terrible prueba el corazén de lajéven esposa
se oprimié de dolor; pero aquella mujer fuerte y
enérgica tuvo valor para luchar sola sin Nicolés,
que la muerte le habia arrebatado, sin su madre y
sus hermanos gque se hablan trasladado & San Pe-
tersburgo, y bloqueada por un amante que para
todo se habia hecho indiferente menos para ella,
-fingidé felicidad y le obligé & emprender un viaje
desesperado, del que no habia vuelto todavia.

Luego, se abandon6 en brazos de Dios, y mir6
el porvenir como un arcano que le estaba vedado
descubrir.

Estas agitaciones, estas luchas interiores y soli-
tarias, habian minado su vida y apagado su natu-
ral vivacidad. En su caracter sombrio, en sus mc-
gillas péalidas, y en sus ojos cargados de lagrimas,
que Arturo enjugaba riendo, nadie hubiera conoci-
do & la linda y alegre Carlota, & la que el pueblo
designaba con el poético nombre de la JRosa del
Norte.

Un vestido de lana negro habia sustituido a las
vaporosas muselinas; sus espléndidos bucles rubios
estaban siempre recogidos en un gorrito de encaje
adornado de pasionarias artificiales.

En la época que vamos describiendo, C:irlotaha-
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l)ia caido en una melancolia peligrosa, y sin los
asiduos cuidados del Sr. Druil, quizd se hul)lera
aniquilado su salud.

Apoyada tristemente en su brazo paseaba lenta-
mente por el jardin llevando siempre de la mano &
su Artm'o, escuchaba los consejos de aquel buen
servidor, anhelando recibir noticias de su esposo,
y temblaba sin embargo & todas horas con la idea
de una earta funesta.

Era una hermosa mafiana del mes do Mayo; la
brisa que agitaba las hojas de los arbolillos que
dividian la platabanda del jardin, traia hasta los
pies de Carlota las blancas ilorecillas que corona-
ban las anchas copas de los arboles frutales.

Arturo jugueteaba & corta distancia,y en las mi-
radas furtivas que dirigia & su madre, asi como en
las continuas escursiones ejue hacia hacia un rin-
cén del jardin, era facil conocer que el nifio con-
templaba con la mayor curiosidad un objeto bri-
llante,'pues que reverberaba al sol como un espejo
0 una piedra lapidada.

Carlota no habia prestado atenci6n & los movi-
mientos de su hijo, y preocupada por su idea do-
minante, e.Khalaba contmuos susph’os que se con-
fundian con el ligero ruido del viento de primave-
ra entre el follage.

Un mes hacia ya que no habia recibido carta de
Ricardo: su ultima estaba fechada en Florencia en
el momento de salir para Roma.

"Alli estaré mejor, (decia en ella el pobre enfer-
mo) en la ciudad eterna, en la reina de las artes
jne ocuparé en recorrer las maravillas de la anti-
gledad siempre que mi salud me lo pennita.

"Mis criados me prodigan las atenciones mas de-
licada.s, pero Mr. Steward tan bueno, tan solicito,
empieza & cansaiane algunas veces sin saber por
qué.... los enfermos son caprichosos.... Oh, esposa
mia! yo tiendo la vista & todas partes y no estas
aqui,y no puedo nunca llevar tu mano a mi corazén
para que veas lo que padezco.

"Todos los nifios me parecen feos, mas feos al
menos que mi Arturo.... yo te llamo sin cesar.... no
puedo llevar mas adelante mis ilusiones.... Ah! si
estuvieses & mi lado en la hora suprema!

"Pero.... no vengas, no.... no te espongas con
ese inocente nifio & nn viaje etenio como la tris-
teza del que sufre; pronto, tal vez muy pronto des-
aparezca esta fatiga que me ahoga.... porque he es-
tado ya mucho.peor, mucho mas fatigado, y en-
tonces, Carlota, no tendré mas que un pensamiento,
el de volver & mi patriay morir en tus brazos."

Carlota traia siempre aquella carta sobre su co-
razén resuelta & no separarla de si hasta recibir
otra que disipase hasta cierto punto sus temores,
jjorque Lenois, como todos los enfermos croénicos,
tenia momentos de esperanza al lado de los mo-
mentos mas desesperados.

Acercése Arturo lentamente, y deteniéndose &
poca distancia de su madre sacé del bolsillo un
magnifico rel6 de oro en cuya cubiei-tase veia una
rica cifra de gruesos y redondos brillantes.

Carlota no hizo el menor movimiento, ni levanté
sus ojos hacia Arturo.

—Es mio6, mié otra vez, esclamé el nifo diri-
giéndose héacia su madre. Entonces era yo peque-
fAito y me engafiabas, ahora soy grande y rico!

—jRico! repiti6 maquinalmente Carlota, sin al-
zar los ojos jpobre criatura! ;acaso puede la rique-
za dar la salud ni cicatrizar las heridas del alma?

Ai'turo se acercéd entonces & su madre y le pre-
senté la cifra de brillantes, preguntandole con dul-
zura:

— Duermes, mama?

— Oh! no, no duermo, amor mi6.

— Entonces, por qué no miras?

Carlota fij6 entonces los ojos sobre el objeto que
Ai'turo tenia fuertemente asido entre sus manos,
lanzé un ligero grito, y dejé correr por sus ojos dos
gruesas lagi-imas estrechando al mismo tiempo a
su hijo sobre su corazén.

— Oh Dios mié! esclam6 con amargura; cuan
terrible es vuestra justicia! N

— No me lo quites! no me lo quites! es mid! cs-
clamaba el nifio atemorizado.

—Oh! si, tuyo, tuyo; ;pero donde le has cojido?

— Escucha, mam4; cuando papa se fué hace ya
tanto, tanto tiempo, aquel sefior me di6 el reld y....

— Si, compi-endo.... eras muy nifo y....

— Y me engafiaste, mama.... y desde entonces
yo buscaba siempre mi querido relojito, pero im
le encontr6 y no volvi ya a oir la musica.... hoy....
tu dejaste abierto el cajoncitp de tu tocador.

—Coémo! dijo Carlota con sobresalto, ¢y ta te
atreves & registrar....

—No, mamé: yo no he i'egistrado nada: ¢pues
no te digo que buscaba siempre mi querido reloji-
1o? pues le buscaba jior todas jiartes sin poderle
encontrar, sin poder atinar donde le guardabas.

Ayer le atisbé dentro del tocador con su her-
mosa cajita de terciopelo, y hoy' te hice salir de tu
cuarto y logré yo en tanto apoderarme de él.

Robre relojito! ya te recobré; esclamaba entu-
siasmado el nifio besando una y mil veces el reloj
gue corria en sus manos un gran riesgo.

Carlota prodigé a Arturo una nube de caricias,
un sin namero de ofertas, y logré al fin recobrar
el reloj que guard6 susph'ando en la cajita do ter-
ciopelo .carmesi.

Rara comprender bien las espresiones de Artu-
ro, retrocederemos en nuestra historia cerca de
dos afios.

Cuando Carlota vi6 partir & Lenois triste y que-
brantado, sin esperanzas de reeobrar su salud, se
apoderd de ella como hemos dicho, una melanco-
lia profunda y supersticiosa; como un nifio, hizo
venir al conde para devolverle su i-eloj.

— Tomad, le dijo con acento que desgarro6 el co-
razén del pobre amante, os devuelvo esa joya, que
atrajo sobre mi casa la desgracia. Ay! vos habéis
sido un angel de tinieblas que Dios puso en el ca-
mino de mi felicidad para que le cubriese de luto....
Dios os perdone!

— Caréaota! Carlota! por piedad no acibaréis mi
vida con vuestras injustas palabras: ;qué culpa es
la mia? ;cuando he venido & turbar vuestra paz?
Ah! pues que vos me aeusais de haberla turbado,
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esque me amais & pesar vuestro.... Gracias, gracias,
d)ios mid! y so arrodillé como un nifio & la voz de
su madre.

— Oh débil mujer! se decia & si misma Carlota
cubriéndose los ojos con las mangs; yo misma me
vendo!

— Hehusais esta joj'a que os envi6 con tanto
placer el dia de vuestra terrible boda? Pues bien,
yo la recibo.... Artiu’o! Arturo!

Arturo”™ que jugaba siempre cerca de su madre,
lleg6 corriendo.

—Toma, le dijo el conde besandole en la frente
y pasando al rededor de su cuello de cisne la ca-
dena esmaltada: este reloj es tuyo, yo soy tu ami-
goy te lo doy» para que no me olvides.

— Conde, dijo Carlota con voz entrecortada; ;0s
sentis con valor para hacer por mi un sacrificio
costoso?

— Oh! si, si, hablad....

— Carlota miré & todas partes.... estaban solos....
Arturo habia ido & mirar su reloj.

—Me amais? murmuré coa una voz que se Cs-
tinguid en sus labios como' un susph’o.

El conde se inclin6é bajo la impresién inesperada
de aquella pregunta.

Juradme partir hoy mismo lejos de Rusia....
juradme no volverme & ver hasta que Ricardo re-
cobre su salud.

El conde permanecié algunos instantes y pro-
nuncié después en voz firme:

— Os lo juro! y partié.

Pero volvamos al jardin.

Carlota habia permanecido algunos instantes
abismada en sus reflexiones, cuando vino & sacarla
de su letargo la carifiosa voz del Sr. Druil.

— Una carta de ltalia, sefiora.

Cai-lota se puso en pié para recibir la carta, la
abrié, la devor6 con ansiedad y prorumifié en
desaforados gritos:

— A Italia! & Italia!

— A Italia!l.... repiti6é el Si‘. Druil mirandola fi-
jamente.

— Sil.... & Italia! yo.... vos....

—Pero.... sefiora.

— Maifiana.... hoy mismo.

A la mafiana siguiente Carlota emprendi6 el ca-
mino de Italia.con su hijo y el Sr. Druil; llevando-
se todos los objetos de valor, como si un triste pre-
sentimiento le hiciese prever que no volverian a
pisarjamas aquella campifia, donde habian corrido
basta entonces sus dias, ora tranquilos, ora tem-
pestuosos, pero encerrados siempre en el estrecho
circulo de las Cercanias dé ICiof.

Sus deseos de trasponer el horizonte y recorrer
el mundo iban al fin & cumplirse; pero & qué pre-
cio? ;Creéis que no nos sucedo & nosotros correr
toda la vida tras un deseo, consagrar a su realiza-
cién las horas, los dias 'y los afios, comprirla & ire-
cio de mil jiesares y privaciones, y hallar después
en ella el tormento y la desesperacién mas amar-
ga? Ah! si; & despecho de los detractores de la no-
vela, yo diré -siempre en voz muy alta: ia novela
es la verdad, la vida es la novela.

JUNIO.

mi hijo; todos.
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Carlota, como todos los que [nacen para sufrir,
iba & ver cumplida la mas bella de sus esperanzas,
pero llevaba partido el corazén.

.
LA nOBA SUPBEIIA.

"Pareswcll I do not bid the wcep,
The hoanded love of many years,
The visions hearts like thinc must keep,
May not be told by tears.”

"Henshaio. =

En las pintorescas cercanias de Roma y encla-
vado sobre la ribera del Tiber, levantabase un mi-
seriible caserio, pobre, desmantelado y oscuro, jie-
ro tan rodeado de vergeles y adornado de bellezas
naturales, que pedia causar envidia al mismo pala-
cio del gefe supremo de la iglesia. '

La enredadera azul y la fresca yedra bordaban
todas las junturas de sus vetustas piedras, cubrien-
do con su gallardo 6 inimitable follaje los escasos
ventanillos que le prestaban una escasa luz; 14 es-
pina rosa bordaba el caminito que guiaba & la puer-
ta, y los oscuros pinos -sombreaban los rdsticos
asientos que le rodeaban.

En el fondo de esa oscura cabafia y en medio
del establo se levantaba una cama de tigera en la
que al parecer dormitaba un enfermo, jéven toda-
via, pero que mas pertenecia ya a la region eterna
que al gremio de los vivientes.

Su colchén de damasco, las sdbanas de rica ho-
landa preciosamente bordadas, y la espléndida col-
cha de seda, indicaban la clase opulenta & que per-
tenecia.

Era Ricardo de Lenois, que agotados ya todos
los recursos de la medicina, habia ido & buscar en
aquel pobre establo el aire que necesitaba para vi-
vir algunos dias mas.

A su lado estaba un hombre de mediana edad y
risuefia fisonomia, apreciable aleman, elegido por
el conde de Kiof y espléndidamente gratificado
por él, para que prodigase al enfermo toda clase
de cuidados.

Es verdad que asi el enfermo como su esposa ig-
noraban de todo punto el paradero del conde; pero
este devorado por su amor y su melancolia, seguia
muy' de cerca al pobre Ricardo, llegando liasta a
ofrecer al buen Steward una renta vitalicia si Le-
nois recobraba su salud.

iAlma generosa y digna en un todo de la de
Carlota!

Aqui me parece ver asomar a los labios de esos
hombres sin fé que no conciben las buenas obras
sin un interés particular, una sonrisa sarcastica;
pero nada importa; yo escribo para los corazones
sensibles y delicados y no me ocupo de los que no
me comprenden. Ni el sarcasmo, ni la mas encar-
nizada critica me haran cejar de mi propoésito; yo
eseribh’'é'para vosotras, hermosas é inocentes cria-
turas, novelas morales, hiriendo sin piedad al vi-
cio y enalteciendo la vktud.

' 42
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Eicardo abrid los ojos y los fij6 en Stewarcl di-
ciéndole con melancolia:

— Otro dia mas! cuanto tarda!

— Llegardn ya muy pronto, sefior, respondi6
aquel, animando al enfermo con una soniésa.

— Ay! mucho temo que Uegue demasiado tarde.

Stcward quiso responder, pero no pudo y enju-
g6 sus lagrimas con el dorso de la mano.

Ricardo volvié & caer en aquella especie de sue-
fio que le acosaba desde el amaneeer; su respira-
cién era tan suave como,la de un nifio.

Steuai'd velaba inquieto como un hombre que
esta en acecho.

De pronto el enfermo abrié los ojos como alar-
mado, y los fij6 en la puerta del establo, pregun-
tando con ansiedad:

— Ha venido?

— Calmaos, respondié Steward con tristeza:
¢quién ha dicho que venga hoy?

— No sé.... pero.... siento que la vida se acaba, y
quisiera prolongarla hasta que llegase... habia
creido ofr un rumor.... maldito suefio!

Y sevolrié & dormh\

El anciano escuché entonces eon atencién y per-
cibié en efectoun rumor como de personas que ha-
blasen en voz baja temiendo ser oidas.

Levantdse entonces y echdé & andar de puntillas,
pero euando estaba ya cerca de la puerta del esta-
blo Ricardo abri6 otra vez los ojos.

Steward se volvié sonriendo y se coloc6é de nue-
vo al ]3é del lecho del moribundo..

Abridse entonces precipitadamente la puerta del
establo y Carlota seguida de Arturo se arrojé llo-
rando sobre el lecho del enfermo.

Aquel momento es indescriptible 6 al menos no
nos consideramos con fuerzas suficientes para ello.

Tal voz sea porque hemos tenido la desgracia
de-presenciar escenas de esa naturaleza....

Ricardo respondié a las esclamaciones de Carlota
con un grito sofocado, y cay6 de nuevo sobre las
«almohadas estenuado de fatiga.

Arturo cubria de besos la mano péalida y ilaea
gue se habia estendido j>ara acariciarle.

El enfermo hizo una sefial y Stewaj-d sali6.

— Escucha, dijo entonces Ricardo con unavoz,
que aunque débil, tenia toda la solemnidad que
presta la muerte. Dejo el mundo con pena, Car-
lota mia, porque eres joven y hermosa.... En mi
egoismo quisiera arrebatarte conmigo.... ;/Te acuer-
das de aquel pensamiento triste que me asalté al
bp.jar & la capilla el dia de nuestra boda?

—Oh! si! me acuerdo.

— T34 me dijiste entonces: "Os entristecéis? pues
bien: os doy mi palabra de honor de no bailar eon
nadie mas que con vos...."

— Es verdad!

—Estabas tan hermosa en aquel dia! Oh! mal-
dita sea la muerte que te deja libre para ir segunda
vez al pié del altar! Oh! Carlota, cuanto amarga
este pensamiento mis xiltimos momentos!

Carlota guardé silencio por algunos instantes,
recorriendo en ellos toda su vida como un peniten-
te & los piés de su confesor. -

Fuese verdad 6 ilusién, creyé que por una de
esas inspiraciones sobrenaturales, hijas solo de la
hora su])rema en que el alma empieza su vida de
inmortalidad, Ricardo llevaba en su agonia la du-
da de verla unida al conde, y aunque como deci-
mos, era solo una ilusién, aquella mujer generosa
no dudé6 un instante en romper para siempre hasta
con la mas remota de sus esperanzas.

Dios mismo iba & dejarla libre para que pudiese
responder & aquel silencioso deseo de su alma; y
nacida para sufrir, iba ella misma & cortar con re-
signacion trimquila el hilo do su vida, porque esta-
ba segura de que sus fuerzas no alcanzaban & tanto,

-Ricardo! esjroso mi6! dijo estrechando entre
sus manos las del moribundo. Yo espero en que
Dios te devolvera, la salud....

Ricai'do hizo un movimiento negativo.

— Yo lo espero, si; pero si Dios quisiese dejaiTue
sola en el mundo con Arturo, te juro que no daié
jaméas & ningan mortal el dereeho de llamarme su
esposa!

Ricai'do estreché su mano con un delirio que cs-
presaba muchq mas que las palabras.

—Aun mas; yo te parezco todavia jéven y her-
mosa, no es verdad? prosigui6 Carlota vacilando
como “uien va & caer.

—Si! si! muy™ hermosal!

— Pues bien; para que no tengas celos del mundo
que me admire, yo te jm'o acabai- mis dias en un
claustro.

— Oh! no.... no....

Y Ricardo sefialé & Arturo, cuya cabeza acari-
ciaba carifiosamente.

— Es verdad! replic6 Carlota llorando; pobre ni-
Ao, al que acabo de dejar sin madre!.... pero no
importa, afiadié con valor, besando & Ricardo en
la frente; mi resolucion es inalterable, y apenas ha-
ya asegm’ado la felieidad de mi hijo, iré & sepul-
tarme lejos del mundo, donde pasaré los dias que me
resten de vida rogando & Dios por ti. Oh! bendiceme,
Ricardo, porque nada mas puedo ya ofreeerte.

Ricardo cstendié su mano Jiara bendecirla, pero
le faltaron las fuerzas y cayé sin movimiento so-
bre los bordados almohadones. Habia llegado i

A pensar de su resignacion, Carlota exhalé uno
de esos gritos desgarradores que son como una pro-
testa contra la voluntad divina, y cay6 desmayada
en los brazos del Sr. Druil, que habia llegado alas
voces de Arturo y de Mr. Steward.

{Se continuara.)

R obustiaka armifio be CUESTA.

Seccion de economia domeéstica y
arte de cocina.

Lejia'pam limpiar los librosy estampasgrabadas.

Antes de limpiar un libro bueno jraravoélverle su
primer lustre y blancura, seré atil hacer la prueba
en uno que sea inferior y esté grasieuto, sucio y
ennegrecido.
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Preparese una legli con ceniza de sarmientos
que no sea 'demasiado fuerte. Para ello pdngase
algo menos de una fanega de ceniza en cuatro can-
taros de agua de rio, hagase hervir todo muchas
horas para que se cargue el agua de las sales de
las cenizas, déjese en reposo por espacio de siete
U ocho dias, y saquese el liquido por decantacion.
Con esta legia puedo limpiarse toda clase do libros
6 estampas, con tal que no estén escritos 6 pinta-
das con tintas engomadas.

Primero se quitan las cubiertas del libro, y so
coloca este entre dos cartones que se sujetan con
un bramante bastante ligei'amente j)ara que pene-
tre la legia dentro de los pliegos. En este estado
se pone & hervir el libro por un cuarto de hora en
la lejia preparada, se saca en seguida, y quitandole
el cartén se pono en prensay se comprime fuerte-
mente para que suelte toda el agua de logia, que
saldrd cargada de grasa. Déjese en la prensa por
espacio de un cuarto de hora, y poniéndolo en se-
guida & hervir de nuevo en el agua de legia (cui-
dando de que no esté mas tiempo que la primera
vez, pues podria alterar la impresién), se vuehe a
poner en prensa para esprimir la legia sucia.

Cuando se ha sacado el libro aun caliente de esta
segunda presioén,, se mete en un caldero lleno de
agua de rio hirviendo, con lo que so acaba de lim-
piar perfectamente y de quitar toda la grasa y el
mugre, sin que por ello sufra nada el papel ni la
impresion.  Si acaso quedaran algunas partes poco
limpias, seria preciso comenzar de nuevo este mis-
mo procedimiento.

Es de notar que con estas operaciones repetidas
sueltan precisamente las legias una grande canti-
dad de la cola del papel y por consiguiente, tenien-
do poco cuerpo, es facil que se rasgue. Para reme-
diar pues este inconveniente, métese el libro por
dos veces en el jigua de alumbre, pues podra aun
sufrir el escrito sin soltar la tinta; en seguida se
espondré & secar sobre dos bramantes, desparra-
mando un poco los pliegos eii un parajeno muy es-
puesto al aire ni al sol, pues debe secarse lenta-
mente.

Pueden blanquearse las estampas siguiendo el
mismo procedimiento, y para secarlas deben obser-
varse l;is mismas precauciones, y colgarlas en unos
bramantes sujetos por unas horquillas do, madera,
como lo practican los mercaderes de papel,

Modo do dar & la madera la apariencia de cacba.

Para dar & las maderas comunes un color her-
moso de, caoba, se escojen aquellas cuya testara y
veta se le parecen mas, y que tienen una densidad
y exactitud susceptibles de tomar un bello lustre.

Pasase primero por la superficie de estas made-
ras una agua fuerte 6 &cido nitrico debilitado con
una cantidad considerable de agua, por cuyo me-
dio se las hace tomar ya un color rojizo. Después
se compone un barniz, haciendo disolver en una
botella de espiritu de vino, una onza de sangre de
drago y otra de carbonato de sosa; filtrado ya este
liquido, so dan con él & la madera muchas manos,
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hasta que adquiera el color de la caoba, y después
se lustra con mi poco de aceite.

Modo de limpiar las armas, el hierro y el acero.

Cuando el hierro y acero estan mohosos comien-
ce la Operacion por frotarlos con esmeril en polvo
fino, mezclado con un Jioco de aceite, y en seguida
con la piedra pémez muy fina, dandole el lusti-e
con tripol. Siel hierro 6 acero no tienen orin, so
emplean solamense estas dos Ultimas sustancias,
sirviéndose para limpiarlos de una tablita de sau-
ce, de chopo 6 de cualquiera otra madera blanda
que no sea resinosa; 6 también de un peino 6 pieza
puntiaguda de madera, para aleanzar los paiiijcs
vaciados de las moldm'as 6 adornos. m Cuando se
erhplea la piedra y también el tripol, deben hume-
decerse con un poco de aceite, y con una piel fuer-
te arrollada' frotarlas por la superficie de las ar-
mas. Eldltimo brufido que se da con el tripol,
debe hacerse en seco; y esto es suficiente para que
lo conserven hermoso.

Dase también un bello lustre al acero con he-
matites molido y reducido & polvo finisimo, junto
con una cantidad igual de vermellon.

Menestra para vigilia.

Se pica muy menudo un manojo de acelgas, otro
do lechugas, ajos, peregil, hinojo y una anguila
(quitando & cada rueda la espina), y se pone todo
& cocer en un puchero con agua, sal y un manojito
de yerbas aromaticas; échese el aceite corre.spon-
diente y hagase cocer con fuerza durante un cuarto
de hora, pasado el cual so espesa bien con un bati-
do de.yemas, y se coloca en un plato en forma do
media naranja, haciendo que encima so vean las
ruedim de anguila si so han quedado enteras, y si
no meneandolo mucho para que todo so mezclo
bien; rodéese el plato con cangrejos, y sii-vase ca-
liente'y muy espeso.

Menestra verde.

No es mas que cocer con caldo 6 sustancia toda
clase de raices y yerbas finas muy pic.odo, sazonan-
dolo con sal y todas especias, y esposando la salsa,
antes do servirlo, con im ajo.

Menestra a lo Condé.

Pdéngase en un puchero con agua fria judias en-
carnadas, cebollas y tocino 6 aceite, y cuando estén
4 medio cocer so sazonaran con sal y clavo do espe-
cia, se acabaran de cocer y pasaran por colador, so
aclararan con la misma agua en que han cocido, y
se echaran en la sopera, donde debo haber coscor-
i-ones fritos.

Menestras diferentes.

Todas se hacen como las del guisante del modo
siguiente; se ponen en un puchero con aguay sal
raices, un ramillete guarnecido y una hojita de
yerba buena, aceite frito si es dia de vigilia, y to-
cino cortado en dados si es comida de carne. Cuan-
do esté muy cocida so estruja en el almirez y se
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I)asa por el colador, aclarese el mismo caldo en que
la cocido y sirvase sobre coscorrones fritos si es
para intermedio, y con tiiatas muy delgadas de pan
si es para sopa.

Menestra de acederas.

Cortense acederas picadas menudamente y pén-
ganse en una cazuela con manteca y con ruedas do
patatas; cuando esté rehogado se echa el caldo, sal
y pimienta, y se deja cocer bien; luego se echa la
sopa, y en cuanto hierve se sirve.

Menestra de nabos.

Cuezanse con agua y sal los nabos, y cuando es-
tén cocidos se pasaran por el colador; luego se hu-
medecera con leche el pm'é que ha resultado, y se
sazonara con pimienta blanca.

Menestra de pepinos.

Se mondan y parten & ruedas, y se ponen en una
fuente con sal; al cabo de un rato se les quita el
agiiilla que lian soltado y se reahogau en fuego vi-
vo, con un poco de manteca, acederas y perifollo
muy menudo, se humedece, con caldo, se traba con
yemas de huevo, y se sirve guarnecido de coscor-

Menestra de tomates.

Friase en la sartén con manteca cebolla muy pi-
cada y peregih luego se afiaden los tomates, se
rehoga y se humedece con caldo del puchero, 6
aun mejor con agua, sal y pimienta: se deja cocer
y se sirve colado con coscorrones U otro cualquier
guarnecido.

TEATRO PRINCIPAL

Dos importantes novedades lian tenido lu-
gar en este' teatro desde.nuestra ultima revis-
ta ficA. Ha sido la una el estreno, de la zar-
zuela De la muerte &4 la vida, original de los
Sres. Franqgnelo y llovira, y la otra la exhibi-
cion que de sus horripilantes ejercicios viene
haciendo la compafia de acroliatas america-
nos dirijida por el Sr. Franklin, nombre que
si hasta ahora ha sido ilustre en las ciencias,
habra de ser famoso de hoy mas en el arte
gimnastico. De unoy otro espectaculo va-
mos a ocuparnos en el presente articulo, prin-
cipiando, como es razon, por lo qué esverda-
deramente genuino en un templo de las mu-
sas, puesto que hasta de presente ignoramos
a cual de las hijas de Apolo corresponde la
presidencia de los saltos mortales, de la per-
cha y de la cuerda volante.

El argumento de la zarzuela De la muerte
a la vida es el siguiente:

Algunos afios antes de aquel en que supone
la accién, vivia cu Dcuia un caballero ilustre.

honrado y rico llamado D. Diego de Agni-
lar en compaifiia de una hija suya. La guer-
ra de succesion que trajo al trono de Espafia &
Felipe V ardia en toda su fuerza, y aquella
ciudad habia sido de las primeras que se al-
zaron por su competidor el archiduque, ocu-
pandola para su defensa algunas tropas de
las que seguian su partido. Un joven oficial
se hizo amar de la hija de D. Diego, quien
burlada y abandonada a poco por su pérfido v
desleal amante, murié de pesar, habiendo sido
iniructuosas todas las pesquisas que con ani-
mo de vengarse hizo por largo tiempo el pa-
dre de la victim.a, no quedandole por ellas
duda de que el tal, para evitarlas, habia muda-
do de condicion y de nombre.

Corrieron los afios, y un hijo de D. Diego,
mozo apuesto y galan, fue a Calatayud, don-
de se enamoré de la jéven Isabel, hija de un
D. Pedro de Pefalva, que habitaba una
granja suya cei'‘caua a aquella poblacién, y
horabi'c hosco, intratable, de condicion aviesa
é irascible, terror de su familia y motivo de
odio para sus convecinos. Cierto es que pu-
diera haber exasperado su ya misantropo ca-
racter la reciente pépdida de un hijo muerto
en Barcelona, al parecer en un duelo, si bien
la justicia no habia podido indagar quien fue-
se el agresor. IMas circunstancias que la ley
solo podria apreciar de meras sospechas, eran
pruebas evidentes & los ojos perspicaces de
una hermana del muerto, residente 4 la sa-
zon alli al cuidado de una paricuta s\-
ya. Ella .le habia visto salir agixella misma
tarde acompafado de otro joven, y el aspecto
iracundo de ambos le hizo no dudar que era
aquel mismo quien le matd; sus facciones, vi-
vamente impresas en su memoria, se lo ha-
rian reconocer si el acaso lo pusiese en su ca-
mino.

Hemos dicho que el hijo de D. Diego, lla-
mado D. Fei'uando, amaba & Isabel: réstanos
decir que era correspondido, y que D. Pedro
se oponia, con su tenacidad acostumbrada, a
este enlace. Por si acaso producia mejor re-
sultado la formal peticion hecha por persona
tan autorizaday respetable como lo era el D.
Diego, obligéle su hijo & ponerse en camino
con dicho objeto, acertando allegar &la gran-
ja momentos después de haberlo verificado
Dofia Ines, hija' mayor de D. Pedro, la cual
venia desde Barcelona & hacer una visita & su
padre y hermana. La familia asi reunida re-
cibe alos recien llegados; pero al verse unosa
otros resuenan dos gritos de horror. D. Die-
go ha reconocido en D. Pedro al causante de
la muerte de su hija: Dofia Ines ha hallado en
Fernando al matador de su hermano.
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lista escena esta admirablemente prepara-
day magnificamente concluida.

Ya se comprende el terrible efecto que se-
mejantes revelaciones han debido producir en
todos. D. Pedro insiste en su propoésito de
que aquella noche misma parta Isabel pa-
raun convento; Fernando, anteponiendo su
amor & su venganza, ruega al padre de su
amada que desista del empefio de hacerla in-
feliz, le ofrece renunciar & suamor, y le prue-
ba con documentos irrecusables que solo & la
temeridad de su hijo debi6 este su muerte, y
no ii deseo suyo de matarle. 'Nada basta: al
cabo empufian ambos las espadas, sin que sean
suficientes 16s ruegos de Inés ydeD . Diego
que acuden & contenerlos; pero se presenta
Isabel vestida de blanco y cubierta con un
velo: va & partir y se despide de todos con las
lagrinyas en los ojos y el dolor en el alma:
en esto punto una voz la detiene; es la del
digno y anciano sacerdote, la dcl respetable
ideario, que después de haber agotado en vano
todos los medios de persuasion para hacer que
ceda el inflexible D. Pedro, viene & declarar
que este no es padre de lIsabel, que al morir
su madre se la confi6, que e.xiste en poder su-
yo undocumento firmado por la moribunda en
que asilo manifiesta, y en fin, que el caudal
que aquel disfruta es usurpado, y que por esta
razén quiere encerrar en un claustro ala ver-
dad y legitima poseedora de aquellos bienes.
No hay pues obstaculo para el enlace de am-
bos amantes; suena aun en los labios de Fer-
nando la voz de venganza; pero el vicario hace
oir la autorizada suya imponiendo el perdén, y
la noble huérfana ofrece compartir susrique-
zas con aquellos &4 quienes ha llamado padrey
hermana.

El argumento, como se vé, es interesantisi-
mo, y estd diestramente manejado. Es uua
obra de un mérito singular, realzada ademas
por la tersura de la versificacion, por la be-
lleza de las situaciones y por la energia del
dialogo. La eseena del segundo acto en-
tre Inés y D. Diego esta superiormente es-
crita, y ha alcanzado en todas sus representa-
ciones aplausos tan unanimes como justos.
Nuestro amigo el Sr. Franquelo debe estar
cumplidamente satisfecho de lo que ha es-
crilo.,

Sin masica, esta jiroduccion habria sido un
bellisimo drama. Con mudasica, no es posible
tpie deje de ser una zarzuela; es decir, que ha
de dobleglarsc a las exigencias del canto, fa-
tales siempre al poeta. Bajo la presion de las
cadenas liricas el escritor no puede moverse
anchamente. Asi, por ejemplo,el grande efecto
de lu escena Ultima dcl primer acto se destru-
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ye en no leve parte por un final obligado, que
detiene la accién dramética en el momento en
que con mas violencia corre Inicia el término
oportuno adonde el autor la lleva. Este es el
mismo mal que hemos sefialado otras veces, y
que esperamos sefialar otras muchas mas, por-
que su origen esta éu la esenciamisma dcl gé-
nero.

La musica no satisfizo al puablico; pues a
mas de su falta de originalidad, las piezas to-
das parecen incompletas. Siempre falta algo,
siempre se espera a4 que acaben, y solo se co-
noce que han terminado porque se veu colgar
los violines de la orquesta. Esto esplica el
por qué habiéndose aplaudido largamente las
escenas de verso,no cori'espondi6 a estas mues-
tras parciales el aplauso final; como de seguro
habria sucedido si la comandita del Sr. Frau-
quelo no le obligase a partir con otro lo que
el jiablico no queria couceder a ese otro.

La ejecucion fué esmerada.

Damos, pues, nuestro parabién al distingui-
mdo poeta, asi por el mérito incontestable de su
obra, como por el lisonjero éxito que aqui ha
alcanzado.

Capitulo de acrébatas.

Hace algunos dias que los Sres. Franklin,
Nice, Fisher, Magiltoii y llochette estan ad-
mirando, conmoviendo y hasta asustando al
publico con sus sorprendentes ejercicios, a los
cuales pudiéramos calificar de nunca vistos,
puesto que si algunos lo han sido ya otras ve-
ces, hay particularidades de ejecucién en ellos
tales que los colocan & una altura notable-
mente mas considerable que lo mejor antes
aqui presentado.

No se habia, en efecto, visto & nadie el dar
cuarenta saltos mortales sobre el trapolin sin
interrupcion alguna, a términos de que la vis-
ta nos haga dudar si realmente el Sr. Fran-
klin pone los pies sobre el tablado.

El sefior Rochette, no contento con jugar
cual si fuese una pelota de viento con una ba-
la de cincuenta y tres libras, y hacerla caer
desde lo alto sobre su espalda, donde se que-
da como clavada, ha aguantad-v sobre su pe-
cho y vientre un enorme sillar, que necesita-
ba de seis hombres para ser movido, encima
dcl cual han golpeado por buen rato dos de
sus compafieros con grandes martillos de her-
reria; y eso con el cuerpo doblado y apoyado
solo cu lasmanos y Ips pies.

(Y qué diremos de la pereha de globo, de la
percha escalera, del ejercicio Illamado Los her-
manos transparentes, de la cuerda volante, del
doble trapecio, del admirable juego de los pla-
tos, y do todo, en fin, cuanto ejecutan estos

célebres acrébatas? Diremos que por mas ar-
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ticulos que se escrilian, por mas resefias que
de sus trabajos so hagaUj no es posit)le dar
rma cabal idea de lo que ejecutan. Es preciso
ver por sus propios ojos basta donde alcanzan
los 'maravillosos efectos de una educacion
gimnastica bien desarrollada; se entiende da-
da una predisposicién especial para-recibirlaj
segln aqui sucede..

No hay que decir que el publico aplaude &
mas no poder cuando se le pasa el susto; por-
que esto de ver & un hombre en la punta de
un palo andar & cachetes con las bambalinas o
columpiarse sobre la lucerna, es cosa que cor-
ta el resuello, particularmente al que le coje
debajo.

Fn~viccrsco Floees Abenas.

MODAS DE PARIS.

Asi como un general en gefe, la moda tionc
también sus boletines que nos dan cuenta de lo
que pasa en su imperio, y trasmiten & todas sus
o6rdenes supremas.

Veamos lo que encieria el de hoy.

Para grandes equipos, telas de seda do una es-
tremada variedad.

Las mas son de grandes cuadros, las otras de
anchas rayas. Hay tafetanes chinés, recamados,
con semilleros do ilorccillas, con losanges; fondos
lisos, sembrados de espigas bordadas; anchas
rayas; mezcladas con ramos Pompadour; tafetanes
dispuestos para trages de doble falda, volantes y
montantes.

Los trages de fulard, que son de tan escelenté
uso, se vuelven & usar para medio vestido de ciu-
dad y vestido de campo.

En trages lijeros, hay una multitud de telas
graciosisimas y muy baratas.

Entre los que se prelieren, importacitar los nue-
vos bareges, ya con dibujos, ya con rayas, ya a
cuadros.

Los organdisy losjaconas estampados no deben
tampoco olvidarse.

Hay en organdi bordado trages blancos muy
elegantes. Las manteletas se hacen de lo mismo.

Hablemos también de los nuevos trages-tlnicas
de piqué. Aqui nos hallamos con las innovaciones
de la casa Ale.xandre Ghyps, de la cual debo cita-
ros hoy muchas novedades.

Los trages que acabo de designaros son do dos
faldas, y muchas veces de colores distintos: por
ejemplo, amarillo- sobre blanco,, fondo sembrado
fcobre fondo liso, etc.

Nada hay mas original; pero tampoco mas ele-
gante. Para permitirse esto es indispensable per-
tenecer verdaderamente al gran mundo.

Sin embargo, no es todo la forma; es menester
ver con qué arte Mine. Alexamh'e varia las guarni-
ciones. Las compone caprichosamente do lijeras

pasamanerias que les dan un sello de distincion
Unica.'

Ved aqui algunos otros modelos tomados tam-
bién de la misma casa.

Un trago de organdi, fondo sembrado, de dos
faldas; la segunda, que es abierta, estd rodeada de
un plegado igual de doble oabeza.

Un trage de tafetan gris moda, con tres quillas
colocadas en }a parte anterior de la falda.

Estas quillas estan formadas de bandas fruncidas
de tafetan color de flor de melocotén. En medio
de cada una de ellas, y de trecho en treeho. Mine.
Alexandre ha eolociulo unas especies de lazos ro-
deados de colmenillas de encaje negro y de tafetan
gris moda. Estos dos eoloreg casan maravillosa-
mente, y este género de adorno produce un efecto
delicioso.

El corpino redondo, montante.

' Las mangas auehés.

En las faltriqueras, lazo duquesa con cabos lar-
gos, de tafetan de flor melocotén y gris moda.

Para guarnicion do trages, hlme. Alexandre
adopta también los pequefios volantes, 6 bien uno
grande seguido de otros tan solo do diez centi-
metros.

En los trages de organdi, los pequefios volantes
Pompadour entubados son adorables. Heben su-
bir hasta la rodilla. Se puede agregar una doble
falda; pero esta entonce? solo con un dobladillo.

Un trage mde seda granadina azul y blanca con
tres volantes muy altos, y sobre cada uno do estos
volantes se hablan colocado tres pequefios.

Citaré aun un trage de organdi que tenia tres
quillas 4 cada lado, compuestas de pequefios vo-
lantes formando escala.

Los corpifios de la mayor parte do los trages li-
geros son montantes, fruncidos sobre los hombros,
y abiertos por delante, con una guarnicién en for-
ma de pechera de camisola.

Para trages escotados, Mme. Alexandre hace li-
chus Maria Antonieta, 6 Luis X111, analogos al
vestido.

Vimos para un traje de barege una berta re-
donda por detrasy anudada por delante.

Los corpifios do trages de seda son redondos,
montantes, 6 de cinco puntas.

En los de suaré se hacen escotados.

En cuanto & mangas, los modelos varian al in-
finito.

Las manteletas y los chales de encaje estan mas
de moda que nunca.

Hablemos algo de los sombreros de Alejandrina.

Entre los sencillos de paja citaré uno adornado
de amapolas, espigas y cinta negra.

Otro paja de arroz, sin aderezo, cu30 bavoletes
negroy las cintas de los cabos rosa. A ladereclia
hay dos ramos do rosas separadas por una borla
de encajo negro artisticamente plegada.

Sobre los sombreros de paja de arroz Mme. Ale-
xandrine coloca algunas veces una bella pluma
blanca, enrollada y puesta & su manera, esto cs,
admirablemente.

A propdsito de sombreros, voy & sefialar & nues-
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tras bellas viajeras irnos cuantos prendidos frescos
y suaves para los bailes de estio, y que podi-an. lle-
var consigo & los bafios.

Lindas coronas de rosas, pensamientos y reseda;
otras de acianos y de espigas; de amapolas, marga-
litas y yerbas; dejazmin blanco y rosas; de gera-
nio purpui-a'y bolas de nieve; de flores de lod cam-
pos mezcladas; de violetas de Parma, y en fin,
guarniciones de tragos adecuadas & todo esto.

Decididamente estd convenido que se .melvan
a llevar, como en otro tiempo, cinturones de cinta
con hebilla de acero 6 dorada. Los he visto muy
lindos en la casa lliclienet-Bayard.

El bello ahuecador Brasilense goza de un cré-
dito que aumenta en jiroporcion de que va siendo
mas conocido. ISTo hay muger alguna que no esté
contentisima de verse libre, gracias & él, de las ba-
llenas y de los aros de acero. Debemos cierta-
mente reconocimiento & la casa Lai-geau Coutant
por haber imaginado el magnifico tegido de que
aquel se compone..

Este ahuecador es el favorito de laselegantes de
la alta aristocracia, que tenian vergienzade verse
obhgadas & meterse en una jaula.

M iie. Juliettk LOEMEAU.

EXPLICACION DEL FICUEIN DE M IE .

PEIHEB PIGUEIS.

Vestido de gi-6 malva con dos enaguas adornan-
dose la de encima con dos anchas quilles formadas
de pliegues de cinta del mismo color 6 de tela
igual & la.del vestido; pero en este caso no resalta-
ra tanto el adorno: monillo escotado con pliegues
aplastados; berta redonda por detrds y cruzada por
delante; mangas anchas plegadas por arriba; estas
J la berta con el mismo adorno que el vestido:
cainisolin y mangas bordadas: sombrero redondo
de paja con flores silvestres: sombrOla marquesa, de
tafetdn blanco: guante maiz: pulsera y-cinta al
cuello de terciopelo: botita malva.

SEGTIJTDO riGTJIENT.

Vestido de groselle & cuadros con tres grandes
volantes guarnecidos de listas de la misma tela,
lisa, cortada al sesgo; monillo redondo alto con dos
guarniciones: sobretodo ajustado de gr6 negro con
adorno de bellotas de pasamaneria: mangas de mu-
solina formadas de embutidos; cuello guipure: som-
brero de crespén rosa adornado de flores: sombrilla

marquesa, de tafetan verde: guante i>aia: botitas
con tacén.

teecee figueiii eaea nifia de oouo afnos.

Vestido de gré lila con dos fiildas, adornada la
de encima con rizado de cinta del mismo color:
monillo alto formando toquilla por delante y de-
trds: manga abierta con im buche al hombro: cue-
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llo y mangas de mansoukc: calzoncitos bordados»
adorno de cabeza, red de seda y abalorios.

ESPLICACION DE LA HOJA DE PATRAAES Y BORDADOS.

N .°ly2 Monillo para vestido de Sefiora: (n.° 1)
Se forma sobre una pretina de tres
centimetros de ancho cubierta con un
cinturén de cintadegro sujeto por una
hebilla de accrO ¢ dorada: el delantero
se cierra con presillas de pasamaneria
6 con una hilera de botones de lo mis-
mo: adorno, pliegue de cinta é pasama-
neria: mangas con bota (n.° 2) plega-
da por ambos estremos hasta quedar al
ancho del jokey y de la bota, y enme-
dio de la costura, cojidos en los sitios
indicados para darle la forma conve-
niente,

3y 4 Capillo: al pasado y ojetes.

5 Guarnicién: id. id.

6 Esquina para pafiuuelo, E. L. B.- al
pasado.

7 Embutido: al pasado y ojetes.

8 Guarnicién: id.

9 Id. id. y ojetes.

10 1d. feston.

11 Embutido: al pasado.

12 Guarnicion: imitacién de guipure.

13 Esquina para pafiuelo, D. B.: al pasado
6 feston.

14 Eamo de flores para diferentes objetos:
al pasado. Si se dedica & cojinetillo,
cartera, petaca etc., se bordara con seda
4 medio torcer de un color parecido al
fondo, 6 bien de seda amarillay pensa-
miento para estos;y rojo claro para las
rosas: las hojas se hardn de cuatro
puntos de color verde.

15 & 18 Embutido y ojales para pechera de ca-
misa de ho mbi'c: al pasado y calados.

19 Eamo de llores: al pasado, calados, y oje-
tes 6 lunares.

20 E. E.: al pasado.

21 M. L. id. neo.

22 Irene: id.

23 E. B.: id.

24 Eeglna: id.

25 Adela: id. y lunares.
2G Maria: id.

27 S.X.Hgadas: id.

28 C. B.: id.

29 Clotilde: id.

30 C. C. id. y lunares.
31 Adela: id.

32 A. L. id.

33 F. C.: id. [ ]

34 S. X. lioadas: id.

35 A.N-. id.
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Isr.ly2

21

22
23
24
25
2(>
27
28
29
30
31
.32
33
34
35
3G
37
38
39
40
41

Los

Cuello y vuelos jlara el jiuiio: al pasado y
sobrepuestos 6 calados.

Guarniciones; feston y ojetes sombreados.

Esquina para pafuelo: al pasado.

Id.'id. L. S. ligadas: id. rico.
Id. id. L. S.: id.
Id. id. C. M. ligadas: id. rico,

150rd:ido para camisa de sefiora: al pasa-
do (mitad.)

Id. para la manga de la misma: id.

Pafiuelo rieo: putto de pluma, punto de
armas y punto de escala.

Guarnicion: al pasadoy ojetes.

Id. para bordar sobre dobladilla ancho: al
pasado.

A'olante para manga sobre muselina 6 tul.

Embutido para dicho volante.

Guarnicién: bordado ligero.

Id.: al pasado.

Banda: id. y sobrepuesto.

Guarnicion: feston, ojetes 6 lunares, y bor-
dado ligero.

Escudo, Emilia Ana Carava: al pasado y
lunaritos.

Embutido: ojetes y lunares.
Josefa Cordero: al pasado.
Luisa Cordero: id.
.Manuel Becards: id.
M. B.: id.
Ana Yusti: id.
Dclfina Perez V Cai-ta; id.
J. G.; id.
A. G.: id.
1. S.: id.
1. Q. id.
C. T. id.
A. C.: id.
Ccorgina Carava.: id.
Maximiliana Carava: id.
Leovigilda Cavara: id.
A. 11: id.
C. IL: id.
A. G.: id.
Femado: id.
Sres. suscritores que deseen

adquirir los numeros publicados en
el presente afio pueden manifestarlo
a los respectivos comisionados y se
les enviara a correo vuelto, en razén
a haberse reimpreso ya los corres-
pondientes a Enero y Febrero-

Se hallan de venta algunos ejem-
plares de los tomos pertenecientes a
1857 y 1858 que se daran a los Sres.
suscritores a razon de cien reales ca-
da uno.

SUMARIO.—La nivjer, e-Hudios morales, 2m

Dofia Maria del Pilar Sinués de Marco.=
Las siete virtudes capitales, por Dofia Ro-
bustiana Armifio de Cuesta.= Amor de un
mpoeta.=A.... poesia, por D. Serafin Cano-
vas del Castillo.= A Pepa, por D. Serafin
Céanovas del Castillo. =L os cincomiisteriosos
talismanes de la vida humana, por D. Pe-
dro de Prado y Ton'es.= Un nido de "Jalo-
mas, por Dofia Maria del Pilar Sinués de
Marco. —Ejjistola de un desengafiado a una
enifia pegadiza, pjor D.Maximino Carrillo de
Albornoz. = La comedia de Laura, por D.
Mariano Urrabieta.= Revista de Madrid,
ilor lasefiorita Pamela.=A los reformado-
res del sombrero, por D. Juan Eugenio Hart-
zenbusch.=Fabula, por D. M. del P.= Fa-
bulafiloséafica, por D. Ramoén R. Correa.=
Cuestion capital, por D. José Selgas y Car-
rasco. = Dolorcitas, por D. Victoriano Mar-
tinez Muller.'=Las almas gemelas, novela
original por. Dofia Robustiana Armifio de
Cuesta. = Seccion de economia doméstica y
arte de cocina.= Teatro Principal, por D.
Fraiicisco Flores Arenas.—Modas de Paris,
2)or Mme. Juliette Lormeau. = Esplicacion
del figurin de modas. = Id. de la hoja doble
de patrones y bordados.= Geroglifco.

LAMINAS.= Figurin para vestidos de sefio-

ras. = Hoja doble de 2>dt>'ones y bordados.
=ldem de tapiceria en colores.= lIdem de
- masica.

Solucion del geroglifico anterior.

A rio revuelto hacienda de pescadores.
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